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Sokoa

"Créer du bien-étre assis dans
les espaces professionnels et
pour le plus grand nombre"

” Create a seating well-being
experience in professional
environments for everyone.”

“ Proporcionar bienestar
sentado en el trabajo.”



Ancrée au cceur du Pays Basque depuis 1971, SOKOA est la maison mere d’un groupe francais de
référence dans I'univers du mobilier de bureau et de 'aménagement « contract ». Avec plus de 110
millions d’euros de chiffre d’affaires consolidé, notre engagement s’étend bien au-dela des frontiéres,
au service de projets professionnels et publics, en France comme a l'international.

A travers notre catalogue COLLECTION, nous proposons une gamme compléte de solutions d’assise
au design contemporain, pensées pour donner vie a tous les environnements : espaces de travail
collaboratifs, zones d’accueil, lieux publics, mais aussi désormais, les bureaux a domicile devenus
essentiels a nos nouveaux modes de vie. Chaque piece refléte notre passion pour le design utile et
notre exigence en matiere de confort, de durabilité et de qualité.

Résultat d’'une collaboration étroite avec des designers reconnus, cette collection incarne notre savoir-
faire et notre vision de 'aménagement : humaine, fonctionnelle et inspirante. Nous vous invitons a
découvrir notre COLLECTION, une source d’idées et de solutions pour imaginer des espaces a la fois
esthétiques et performants.

Based in the heart of the Basque Country since 1971, SOKOA is the parent company of a leading
French group in the world of office furniture and contract furnishings. With consolidated sales of over
€110 million, our commitment extends far beyond our borders, serving professional and public projects
in France and internationally.

Through our COLLECTION catalog, we offer a complete range of contemporary seating solutions
designed to bring any environment to life: collaborative workspaces, reception areas, public spaces,
and now home offices, which have become essential to our new lifestyles. Each piece reflects our
passion for functional design and our commitment to comfort, durability, and quality.

The result of close collaboration with renowned designers, this collection embodies our expertise
and our vision of interior design: human, functional, and inspiring. We invite you to discover our
COLLECTION, a source of ideas and solutions for imagining spaces that are both aesthetic and high-
performance.

Con sede en el corazon del Pais Vasco desde 1971, SOKOA es la empresa matriz de un grupo francés
de referencia en el sector del mobiliario de oficina y el disefio «contract». Con mas de 110 millones de
euros de facturacion consolidada, nuestro compromiso se extiende mucho mas alla de las fronteras, al
servicio de proyectos profesionales y publicos, tanto en Francia como a nivel internacional.

A través de nuestro catadlogo COLLECTION, ofrecemos una gama completa de soluciones de asientos
de disefo contemporaneo, pensadas para dar vida a todo tipo de entornos: espacios de trabajo
colaborativos, zonas de recepcion, lugares publicos, pero también, ahora, oficinas en casa, que se han
convertido en algo esencial para nuestros nuevos estilos de vida. Cada pieza refleja nuestra pasion
por el disefio util y nuestra exigencia en materia de comodidad, durabilidad y calidad.

Fruto de una estrecha colaboracién con disefnadores de renombre, esta coleccién encarna nuestro
saber hacer y nuestra vision del disefio de interiores: humano, funcional e inspirador. Le invitamos a
descubrir nuestra COLECCION, una fuente de ideas y soluciones para imaginar espacios que sean a
la vez estéticos y eficaces.
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Identité et valeurs

Identities and values - Identidad y valores

Au printemps 1971, avec l'aide de 24
associés, Patxi NOBLIA donne naissance

a SOKOA. L'entreprise est née a partir d’'un
projet de développement visant a contribuer
a la création d’emplois en Pays Basque

en s’appuyant sur I'épargne populaire.
Fabricant spécialiste du sieége professionnel
parmi les leaders européens, la philosophie
de SOKOA depuis sa création s’exprime
par ces valeurs fondamentales :

CONTRIBUTION
au développement économique et a la
création d’emploi au Pays Basque.

REPARTITION

équilibrée des profits et volonté
d’associer, de fagon significative,
les salariés au capital.

TRANSPARENCE
de la gestion.

Fidéle a ses valeurs, SOKOA met en
ceuvre une politique d’amélioration de la
qualité et un engagement environnemental,
afin de satisfaire aux mieux ses clients

et partenaires et affirme sa volonté de
contribuer a I'’épanouissement professionnel
de ses salariés. Aujourd’hui tous les
salariés sont actionnaires et SOKOA met
quotidiennement en pratique ses valeurs.
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In the spring of 1971, with the help of 24
associates, Patxi NOBLIA gave birth to
SOKOA.

The company was created as part of a
development project aimed at contributing
to job creation in the Basque Country by
drawing on popular savings. As a leading
European manufacturer specialising in
orofessional seating, SOKOA'’s philosophy
since its creation has been expressed
through these fundamental values :

CONTRIBUTION
to the economic development and job
creation in the Basque Country.

AN EVEN DISTRIBUTION

of profits and strong willingness to have
the company’s employees participate in
the capital.

TRANSPARENT
management.

True to its core values, SOKOA is pursuing
within the framework of its sustainable
development policy an ongoing quality
improvement process to maximize its
customers and stakeholders’ satisfaction
whilst stating its commitment to contribute
to the professional fulfillment of its staff.

index

En la primavera de 1971, Patxi NOBLIA
funda SOKOA con la ayuda de 24 socios.

La empresa fue creada con el objetivo de
contribuir a la creacién de empleo en el

Pais Vasco mediante el ahorro popular,
como parte de un proyecto de desarrollo.
Como fabricante europeo lider especializado
en asientos profesionales, la filosofia de
SOKOA desde su creacion se ha expresado
a través de estos valores fundamentales:

CONTRIBUCION
al desarrollo econémico y a la creacion de
empleo en el Pais Vasco.

PARTICIPACION

de los trabajadores en el capital de
la empresa y reparto equitativo de
beneficios.

TRANSPARENCIA
en la gestion.

Fiel a dichos valores, y dentro del marco

de la politica de desarrollo sostenible y
responsabilidad social, SOKOA se fija como
objetivo la mejora continua para satisfacer
a sus clientes y a todo su entorno y afirma
su voluntad de contribuir al bienestar de sus
trabajadores. Hoy, todos los empleados son
accionistas y SOKOA pone sus valores en
practica todos los dias.

sokoa, made in France



Histoire
History - Historia

n Herrikoa

1971
Naissance de Sokoa
ﬁmh o_f S?kza Sok Patxi NOBLIA,
acimiento de Sokoa Fondateur
Foundator
Fundator

1980

HERRIKOA, le capital solidaire
the solidarity capital
capital solidario

1988

Nouvelle usine SOKOBERRI
New factory
Nueva planta

EUROST algon

1997 1999-2000
Sellex GENEXCO
2004 2006
2011-2012

VALDELIA,
L’éco-organisme
The Eco organization

Eco organismo

1979

Création de I'atelier d’Assemblage
Creating the Assembly Workshop
Creacion del taller de asemblado

1982

Création de I'atelier Tapisserie
Creating the Upholstery Workshop
Creacion del taller de tapiceria

150 14001

Environnement

ISO 90017

Qualiie

2003-2011

Certifications
Certifications
Certificaciones

2020

ITA SOLUTIONS
Atelier mousse
Foam workshop
Taller de espuma
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2014

Du siége a la Solution d’assise
From the seat to the soft seating
Del asiento a la produccion de soft seating

2021

Nouvelle usine LEKU EDER
New factory
Nueva planta
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Métiers et savoir-faire
Trade and expertise - Oficio y saber hacer

DESIGN ET CONCEPTION

SOKOA a toujours placé le design au cceur de sa stratégie
et comme élément fort de sa différenciation. SOKOA
travaille en collaboration étroite avec des designers au talent
reconnu pour proposer des produits au design moderne

et sympathique, empreint de son identité basque tout en
proposant un large choix et un rapport qualité-prix reconnu.

DESIGN

Part of its strategy, design is a differentiating component

of the SOKOA brand. SOKOA has always worked in close
collaboration with renowned designers to offer products
with a modern and friendly design, imbued with its Basque
identity while offering a wide choice and a recognized value
for money.

DISENO

Situado en el corazoén de su estrategia, el disefio siempre
ha sido un componente de diferenciacién de la marca
SOKOA. SOKOA trabaja en estrecha colaboracion con
disefadores reconocidos para ofrecer productos con un
disefio moderno y agradable, marcado por su identidad
vasca, al tiempo que ofrece una amplia variedad y una
excelente relacion calidad-precio.

SAVOIR-FAIRE TAPISSIER

Coupe, couture, agrafage, une grande partie de la valeur
ajoutée de la fabrication de nos sieges provient du métier
de tapissier, une spécialité pour laquelle de longues
années d’expériences sont nécessaires a I'acquisition

des compétences. Les équipes SOKOA s’'impliquent au
quotidien pour fabriquer des produits inspirants, innovants
et éco-congus qui incarnent I'expression d’une passion et
d’un savoir-faire.

UPHOLSTERY KNOW-HOW

Cutting, sewing and stitching, much of the added value

of our seat manufacturing stems from the profession of
upholsterer, a specialty for which many years of experience
are necessary to acquire skills. SOKOA teams are

involved every day to produce inspiring, innovative and
eco-designed products that embody the expression of a
passion and a know-how.

SABER HACER TAPICERO

Cortar, coser y grapar, gran parte del valor afiadido de

la fabricacion de nuestras sillas proviene de la profesion
de tapicero, una especialidad para la cual se necesitan
muchos anos de experiencia para adquirir habilidades.
Los equipos de SOKOA se implican todos los dias

para producir productos inspiradores, innovadores y
eco-concebidos que encarnan la expresion de una pasién
y un saber hacer.
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FABRIQUE
EN FRANCE

FABRICATION

Située a Hendaye (64), les usines SOKOA
s’étendent sur 27 000 m? de surface de
production. Chaque année elles fabriquent
environ 435000 sieges soit 'équivalent de
1 900 unités qui sont expédiées chaque
jour.

Les postes de travail des produits les plus
complexes sont élaborés sur-mesure

et optimisés a la fois d’un point de vu
ergonomique et méthodologique pour
permettre I'excellence opérationnelle dans
la fabrication des sieges les plus complexes
pouvant utiliser jusqu’a 55 composants
différents a assembler.

Certifiée ISO 9001 et ISO 14001, SOKOA
offre la garantie de produits et services a
la hauteur de vos exigences, avec le label
« fabrication francaise ».

sokoa, made in France

MANUFACTURING

Located in Hendaye (64), SOKOA’s
factories cover 27,000 m? of production
area. Each year, they manufacture
approximately 435,000 seats, the equivalent
of 1,900 units that are shipped each day.

Workstations for the most sophisticated
products are tailor-made and optimized
both ergonomically and methodologically

to enable operational excellence in the
manufacture of the most complex seats that
can use up to 55 different components to be
assembled.

Certified 1ISO 9001 and I1SO 14001,
SOKOA offers the guarantee of
products and services that meet your
requirements, with the “MADE IN
FRANCE?” label.

index

FABRICACION

Ubicada en Hendaya (64), las fabricas
SOKOA abarcan 27,000 m? de superficie
de produccion. Cada afio, fabrican
aproximadamente 435000 sillas, el
equivalente de 1900 unidades que se
envian cada dia.

Los puestos de trabajo dedicados a los
productos mas sofisticados estan hechos

a medida y optimizados ergonémicamente

y metodolégicamente para permitir la
excelencia operativa en la fabricacion de las
sillas mas complejas que pueden usar hasta
55 componentes diferentes para su montaje.

Certificada ISO 9001 e ISO 14001,
SOKOA ofrece la garantia de productos
y servicios que cumplen con sus
requisitos, con la etiqueta “MADE IN
FRANCE”.
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MARKETING ET VENTES

EN FRANCE
Un réseau de partenaires spécialiste de
'aménagement des espaces de travail

A LINTERNATIONAL
Une présence dans 60 Pays a travers le
monde

SOKOA commercialise ses produits

au travers de partenaires distributeurs,
grossistes et fabricants au niveau national
et international. Chaque jour nos équipes
accompagnent les projets d’'aménagements
par le conseil, la réalisation de plans,
devis et dossiers techniques, le suivi des
commandes, des livraisons et installation
avec expertise, disponibilité et réactivité.
SOKOA met tout en ceuvre pour fournir
des outils d’aide a la vente adaptés, des
opérations de promotion des ventes et une
communication professionnelle efficace et
engageante.

MARKETING AND SALES

IN FRANCE
A network of partners specializing in
workplace design

INTERNATIONALLY
A presence in 60 countries around the
world

SOKOA markets its products through
dealers, wholesalers and manufacturers
nationally and internationally. Their
development is followed by a field team
of France and Export sales managers
assisted by about twenty employees in
back office.

Every day, our teams support all types of
projects providing advices, specifications
and technical files, making 2D and 3D lay
outs, following-up of orders, delivering
and installing with expertise, availability
and reactivity. SOKOA strives to provide
tailored sales support tools, sales
promotion operations and effective and
engaging professional communication.

MARKETING Y VENTAS

EN FRANCIA
Una red de socios especializados en el
disefio de espacios de trabajo

A NIVEL INTERNACIONAL
Presencia en 60 paises de todo el mundo

SOKOA comercializa sus productos a
través de sus distribuidores, mayoristas
y fabricantes a nivel nacional e
internacional.

Todos los dias, nuestros equipos
acompanan los proyectos de desarrollo
a través de asesoramiento, elaboracion
de planos, especificaciones y archivos
técnicos, seguimiento de pedidos,
entregas e instalacién con experiencia,
disponibilidad y capacidad de respuesta.
SOKOA hace todo lo posible para
proporcionar herramientas de soporte
de ventas adecuadas, operaciones de
promocién de ventas y una comunicacion
profesional eficaz y atractiva.




sokoa.com

SITE INTERNET SOKOA

Accédez facilement et rapidement a
'ensemble de nos collections et visualisez,
téléchargez ou envoyez par mail tous les
documents ou images relatifs a celles-ci.

Retrouvez-y également nos références
projets et nos dernieres actualités.

SOKOA WEBSITE

Access to all our ranges quickly and easily
and view, download or email any related
documents or images.

You can also find our project references
and latest news there.

SITIO WEB DE SOKOA

Acceda rapida y facilmente a todas
nuestras gamas y consulte, descargue
0 envie por correo electrénico todos los
documentos o imagenes relacionados.

Encuentre también nuestras referencias de
proyectos y nuestras ultimas noticias.

sokoa, made in France

Accédez a nos outils digitaux

Access to our digital tools

Acceda a nuestras herramientas digitales

pCon

CATALOG

BIBLIOTHEQUE 2D / 3D

Tous les produits Sokoa sont disponibles
sur pCon Catalog : portail web d’objets
2D et 3D de haute qualité. Via pCon
Planner ou AutoCAD ces éléments
peuvent étre intégrés directement dans
vos études d’implantation.

2D / 3D LIBRARY

All our products are available from pCon
Catalog : a web portal for high quality 2D
and 3D objects.

You can then incorporate any of their
items into your design study via pCon
Planner or AutoCAD.

BIBLIOTECA 2D /3D
Todos los productos Sokoa estan
disponibles en pCon Catalog : un portal

web para objetos 2D y 3D de alta calidad.

A través de pCon Planner o AutoCAD,
estos elementos se pueden integrar
directamente en sus estudios de disefo.

index

appli.sokoa.com

APP GROUPE

L’application web SOKOA présente les
produits des 3 marques du groupe :
SOKOA, GENEXCO et SELLEX.

Elle est un outil complémentaire a notre site
internet pour retrouver toutes les
informations et outils nécessaires a vos
présentations.

APP GROUP

The SOKOA app presents the products of
the 3 group brands: SOKOA, GENEXCO
and SELLEX.

It is a complementary tool to our website
to find all the information and tools

you need for your presentations.

APP GRUPO

La aplicacion web de SOKOA muestra
los productos de las 3 marcas del grupo:
SOKOA, GENEXCO y SELLEX.

Es una herramienta complementaria a
nuestra pagina web y le permite acceder
a toda la informacién y herramientas
necesarias para sus presentaciones.

Introduction 11
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Groupe Sokoa
Group - Grupo Sokoa

e info

Sokoa

Siéges et solutions d’assise
Professional seating solutions
Soluciones de asientos

Dés sa création, SOKOA s'engageait
dans une politique active de participations
financiéres le plus souvent minoritaires ;

il s'agissait de mettre en ceuvre l'une des
valeurs de base de I'entreprise, a savoir le
développement économique local.

En 50 ans, cela s'est traduit par des
participations directes ou indirectes dans plus
de 280 entreprises suivant 2 grands axes :

- Participations autour du métier de
SOKOA:

. Dans le monde
o En Europe
. Au niveau local (au Pays Basque)

- Participations au niveau de son
territoire, le Pays Basque en lien a ses
valeurs fondatrices :

o La création d’emploi

e Le développement économique et
culturel

. L'engagement RSE

12  Introduction

Siéges et solutions d’assise
Professional seating solutions
Soluciones de asientos

GENEXCO

Environnement de bureau
Office environment
products and accessories
Productos y accesorios

600 000.

Mobilier contract
Edition of Contract furniture
Ediciéon de mobiliario Contract

para entornos de oficina

From its creation, SOKOA committed to an
active policy of financial participation, most
often as a minority shareholder. The aim
was to implement one of the company’s core
values, namely local economic development.

Over the past 50 years, this has resulted in
direct or indirect participation in more than

280 companies, focusing on two main areas :

- Participations related to SOKOA’s
business :

* Worldwide
* In Europe
e Locally (in the Basque Country)

- Participations in its home region, the
Basque Country, in accordance with its
founding values :

* Job creation

* Economic and cultural development
* CSR commitment

Desde su creaciéon, SOKOA ha
llevado a cabo una politica activa

de participaciones financieras, en la
mayoria de los casos minoritarias, con
el fin de poner en practica uno de los
valores fundamentales de la empresa:
el desarrollo econémico local.

En 50 afos, esto se ha traducido en
participaciones directas o indirectas
en mas de 280 empresas, en 2 lineas
principales:

- Participaciones relacionadas con
la actividad de SOKOA:

* A nivel mundial
* En Europa
* A nivel local (en el Pais Vasco)

- Participaciones en su region, el
Pais Vasco, siguiendo sus valores
fundadores:

¢ Creacion de empleo

* Desarrollo econémico y cultural
* Compromiso con la RSE

sokoa, made in France
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Nos marques filiales distribuées
Our distributed subsidiary brands
Las marcas de nuestras filiales distribuidas

Depuis 1987, Genexco imagine et fabrique avec soin des
accessoires pour I'organisation et la décoration des espaces de
travail sur son site de Sorigny, pres de Tours (37) en France.
Spécialisée dans le travail de 'acier - découpe, pliage, assemblage,
soudure et finition époxy - I'entreprise allie proximité entre
commercial et production, réactivité et qualité. Elle s’appuie sur des
partenaires locaux pour proposer des solutions clés en main, et
collabore avec des designers pour créer des équipements sobres,
durables et intemporels.

Since 1987, Genexco has been carefully designing and
manufacturing accessories for organising and decorating
workspaces at its site in Sorigny, near Tours (37) in France.
Specialising in steelwork — cutting, bending, assembly, welding

and epoxy finishing — the company combines proximity between
sales and production, responsiveness and quality. It relies on local
partners to offer turnkey solutions and collaborates with designers to
create simple, durable and timeless equipment.

Desde 1987, Genexco disefa y fabrica cuidadosamente accesorios
para la organizacion y decoracion de espacios de trabajo en su
planta de Sorigny, cerca de Tours (37) en Francia. Especializada

en el trabajo del acero (corte, plegado, ensamblaje, soldadura

y acabado epoxi), la empresa combina la proximidad entre el
departamento comercial y el de produccion, la capacidad de
respuesta y la calidad. Se apoya en socios locales para ofrecer
soluciones integrales y colabora con disefiadores para crear equipos
sobrios, duraderos y atemporales.

Depuis 1977, SELLEX, marque espagnole du Pays basque,
réinvente les espaces avec des meubles polyvalents et intemporels.
Alliant esthétique, durabilité et fonctionnalité, ses collections

— bancs, tables, chaises et assises — dévoilent des pieces
emblématiques comme le lit La Literal, le banc Vacante ou le banc
Aero, incarnant un design authentique et contemporain.

Since 1977, SELLEX, a Basque brand, has been reinventing spaces
with versatile and timeless furniture. Combining aesthetics, durability
and functionality, its collections (benches, tables, chairs and seats)
feature iconic pieces such as the La Literal bed, the Vacante bench
and the Aero bench, which embody authentic and contemporary
design.

Desde 1977, SELLEX, marca vasca, reinventa los espacios con
muebles versatiles y atemporales. Combinando estética, durabilidad
y funcionalidad, sus colecciones (bancos, mesas, sillas y asientos)
presentan piezas emblematicas como la cama La Literal, el banco
Vacante o el banco Aero, que encarnan un disefio auténtico y
contemporaneo.
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Nos partenaires

Our partners - Nuestros colaboradores

Fidéles & nos valeurs et a nos racines,
nous collaborons au quotidien

avec d’autres marques basques,
complémentaires a notre savoir-faire.
Retrouvez-les dans notre showroom
parisien, lors de salons ou encore a travers
de nombreuses mises en scéne mettant en
valeur nos collections. La marque de tapis
Woop est d’ailleurs distribuée en France
par notre équipe commerciale.

Woop, marque née a Bilbao en 2016,
propose des tapis responsables,
esthétiques et personnalisables, en
laine vierge, vinyle tissé ou bande

de coslan. Pensés pour les espaces
professionnels, ils sont fabriqués
localement en Navarre par Novadecor,
entreprise familiale depuis 1997.
Chaque tapis est réalisé a la demande,
avec un savoir-faire traditionnel et une
énergie 100 % renouvelable.

Luminaires
Lighting
Lamparas

14 Introduction

True to our values and roots, we collaborate
daily with other Basque brands that
complement our expertise. Discover them

in our Paris showroom, at trade shows, or
through numerous inspirational ambiance
images of our collections. In fact, the Woop
rugs brand is distributed in France by our
sales team.

Woop is a brand from Bilbao, born in
20186, offering sustainable, aesthetic,
and customisable rugs in virgin wool,
woven vinyl, or coslan. Designed for
professional spaces, they are made to
order in Navarre by Novadecor, a family
business since 1997, using traditional
know-how and 100% renewable energy.

index

Fieles a nuestros valores y raices,
colaboramos a diario con otras marcas
vascas que complementan nuestro saber
hacer. Descubralas en nuestra sala de
exposicion de Paris, en ferias o a través de
numerosas fotos inspiradoras de nuestras
colecciones. La marca de alfombras Woop
se distribuye en Francia a través de nuestro
equipo comercial.

Woop, marca de Bilbao nacida en 2016,
crea alfombras responsables, estéticas
y personalizables en lana virgen, vinilo
tejido o coslan. Pensadas para espacios
profesionales, se fabrican por encargo
en Navarra por Novadecor, empresa
familiar desde 1997, con saber hacer
tradicional y energia 100 % renovable.

™
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France - Showroom Paris

18 rue Duphot, 75 001 Paris, France
sokoa.paris @ sokoa.com

Venez visitez ce « petit bout de Pays
Basque » situé quartier Madeleine et
entierement aménagé avec les produits
du Groupe Sokoa et d’autres marques
partenaires. Facilement accessible et
lumineux, ce lieu vivant de rencontres et
d’échanges est situé au rez-de-chaussée
d’une cour intérieure. Ses 180 m?
intérieurs sont répartis sur trois étages,
chacun proposant un univers inspiré de
nos origines et de notre région.

Egypt - Cairo Showroom

B12-M05_District 5, Marakez Cairo-sokhna
Highway, Cairo, Egypt

Come and visit this “little piece of the
Basque Country” in the Madeleine
district, fully furnished with products
from the Sokoa Group and others brand
partners. Easily accessible and bright,
this lively meeting place is located on
the ground floor of a courtyard. Its 180
square metres of interior space are
spread over three floors, each offering
a world inspired by our origins and our
region.

Venga a visitar este «pedacito del

Pais Vasco» situado en el barrio de la
Madeleine y totalmente equipado con
productos del Grupo Sokoa y marcas
colaboradoras. Accesible y luminoso,
este animado lugar de encuentro esta
situado en la planta baja de un patio
interior. Sus 180 m? de espacio interior
se reparten en tres plantas, cada una de
las cuales rinde homenaje a nuestros
origenes y nuestra region.

Spain - Madrid Showroom

Basque Living Madrid, Calle de Maldonado,
50, 1°B, 28006 MADRID
madrid @basqueliving.eus
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Développement durable

Sustainable Development - Desarollo sostenible

Conséquence naturelle de son code
génétique et de son histoire, SOKOA
s’est engagée dés les années 2000
dans une démarche de Responsabilité
Sociétale et Environnementale tres
volontariste. Ainsi, I'entreprise a
structuré sa démarche en s’appuyant
sur les lignes directrices de I'lSO 26000
des 2011.

Régulierement citée comme I'une

des entreprises les plus vertueuses

et innovantes de notre région
I'organisme AFNOR Certification

vient de renouveler notre label

engagé RSE a son niveau maximum
“Exemplaire” selon la norme ISO 26000
et de nous délivrer le label européen
Responsabilité Europe.

Cette reconnaissance a la fois nationale
et internationale démontre notre
contribution effective aux objectifs de
développement durable définis par
'ONU. Elle récompense aussi notre
mobilisation continue et historique en
faveur d’'un monde plus responsable
et durable.

La politique globale de SOKOA

est structurée sur les 4 piliers du
développement durable — économique,
social, environnemental et sociétal —
ce dernier en particulier exprimant toute
sa différence. Outre les enjeux de RS
de I'ISO 26000, les attentes émises par
les parties prenantes de 'entreprise
sont au ceeur de sa stratégie et guident
ses décisions au quotidien.
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SOKOA'’s SR policy is part and parcel
of a proactive, practical engagement

in Sustainable Development that is
rooted in the company’s history and
indeed its very DNA. Thus, since 2011,
its SR policy, based on the founding
guidelines of ISO 26000, has been
underpinned by the company’s basic
values and commitment to Sustainable
Development.

As one of the most virtuous and
innovative companies in our local area,
AFNOR Certification has just renewed
our CSR label at its highest level,
‘Exemplary’, in accordance with ISO
26000, and awarded us the European
Responsibility Europe label.

This national and international recognition
underlines our commitment to the
sustainable development goals defined
by the UN. It also rewards our ongoing
and long-standing efforts to promote

a more responsible and sustainable
world.

SOKOA'’s overall policy is built upon the
4 pillars of sustainable development-
economic, social, environmental and
societal — and it is in this last category
that the company particularly stands out.
In addition to the SR issues addressed
by ISO 26000, the expectations of the
company’s stakeholders are at the heart
of its strategy and guide decision-making
on a daily basis.

index

SOKOA ha ejercido la Responsabilidad
Social desde su creacion. Esto se debe,
en particular, al origen de la empresa,
sus fuertes raices territoriales y su
deseo inicial: crear puestos de trabajo

a nivel local. Fiel a sus valores y acorde
al desarrollo sostenible, la empresa se
ha basado en las directrices de la ISO
26000 en 2011.

Al ser una de las empresas mas
virtuosas e innovadoras de nuestra
comarca, AFNOR Certification acaba
de renovar nuestra etiqueta RSE en

su nivel mas alto, «Ejemplar», de
conformidad con la norma ISO 26000, y
nos ha concedido la etiqueta European
Responsibility Europe.

Este reconocimiento nacional e
internacional subraya nuestro
compromiso con los objetivos de
desarrollo sostenible definidos por la
ONU. También recompensa nuestros
esfuerzos continuos y duraderos por
promover un mundo mas responsable
y sostenible.

La politica global de SOKOA esta
basada en 4 tematicas del desarrollo
sostenible - econémico, social,
medioambiental y humano. Ademas
de los objetivos de desarollo sostenible
de la ISO 26000, las expectativas de
todas las entidades en contacto con

la empresa estan en el centro de su
estrategia y guian sus decisiones a
diario.
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https://www.sokoa.com/entreprise-sokoa/developpement-durable/

ECONOMIQUE / ECONOMIC / ECONOMICO
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Un Développement Durable n’est
envisageable que si I'entreprise est
pérenne. Pour durer dans le temps, étre
profitable est une condition sine qua
non. Pour y parvenir SOKOA mise sur :

. Une structure financiére solide

. Une grande autonomie
décisionnelle

. Son réle de locomotive
économique au cceur de 100
partenaires et 500 clients

. Un systeme qualité mature certifié
1ISO 9001 depuis 2003

. Un savoir-faire en matiere
d’innovation, de conception et
de R&D
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Sustainable development is possible
only if the company itself is sustainable.
To withstand overtime, profitability is an
absolute must.

In order to reach this goal SOKOA
relies on :

. A solid financial structure

. A large autonomy in its decisions

. Its economic Powerhouse rule
in a longstanding network of 100
partners and 500 customers

. A mature quality System certified
1SO 9001 since 2003

. A long-time experience in terms of
innovation, design and R&D

index

El desarrollo sostenible es posible solo
si la propia empresa es sostenible. La
rentabilidad es una absoluta necesidad.
Para alcanzar este objetivo SOKOA
apuesta por :

o Una estructura financiera sélida

. Una gran autonomia en sus
decisiones

o Su apoyo économico a mas de
100 socios y 500 clientes

. Un sistema de calidad maduro
con certificacion ISO 9001 desde
2003

. Una fuerte experiencia en
inovacién, concepcioén e 1+D

sokoa, made in France



SOCIAL

SOKOA c’est avant tout une aventure
humaine, des valeurs et un projet de
création et maintien de ’emploi dans sa
région, le Pays Basque.

Les 4 piliers de I'animation des Ressources
Humaines et des équipes SOKOA sont le
Respect et l'intérét du salarié lié a celui
de l'intérét de I'entreprise, la Formation,
I’équité et les conditions de travail,
notamment la sécurité et la santé.

. Les salariés sont tous actionnaires
de 'entreprise et détiennent 35% du
capital.

*  Les anciens salariés, également
actionnaires, détiennent 20% du capital

o Ensemble, salariés actuels et anciens
salariés détiennent ainsi pres de la
moitié du capital de SOKOA

e Aplus de 98%, nos 1 200 actionnaires
sont des personnes physiques, des
particuliers

o Le budget dédié a la formation est du
triple de l'obligation Iégale

. La sécurité et la santé au travail
au ceceur des préoccupations de
I'entreprise

¢ Une attention particuliére est donnée a
I'équité et a égalité hommes / femmes.
Notre dernier index présente les
résultats de 88 points sur 100.

o Sokoa agit activement pour le respect
des Droits de ’THomme et adhére au
Global Compact de 'ONU depuis 2005

sokoa, made in France

Above all, SOKOA is a human adventure,
with values and a plan to create and
sustain jobs in its region, the Basque
Country.

The four pillars of managing human
resources and SOKOA teams are a respect
for and an interest in the employee relative
to the company, training, equality and
working conditions, including health and
safety.

o Employees are all shareholders holding
35% of the company’s capital

. Former employees, also shareholders,
hold 20% of the capital

. Together, current and former
employees hold nearly half of the
capital of SOKOA

e More than 98% of our 1,200
shareholders are individuals

e Training budget is double the legal
requirement

. Focus is on occupational Health &
Safety

. Focus is on Equality Man / Woman

. Involved in protecting Human Rights
SOKOA is member of ONU Gilobal
Compact since 2005

index

SOKOA es ante todo una aventura
humana, valores y un proyecto de
creacion y mantenimiento de empleo en
el Pais Vasco.

Los 4 pilares de la actividad de Recursos
Humanos y de los equipos SOKOA son

el Respeto € interés de los empleados
vinculado al de la empresa, la Formacién,
la equidad y las condiciones laborales,
sobre todo la seguridad y la salud.

. Los empleados son accionistas de la
empresa y poseen el 35% del capital.

o Los antiguos empleados, también
accionistas, poseen el 20% del capital

. Juntos, empleados actuales y antiguos
poseen cerca de la mitad del capital de
SOKOA

o En mas del 98%, nuestros 1 200
accionistas son personas fisicas,
particulares

. El presupuesto dedicado a la
formacion triplica la obligacion legal.

. La seguridad y salud laboral en el
centro de las preocupaciones de la
empresa.

. Se presta especial atencion a la
equidad y la igualdad entre hombres y
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ENVIRONNEMENTALE / ENVIRONMENTAL / MEDIOAMBIENTAL

Précurseur en matiere d’écoconception,
SOKOA integre I'environnement a chaque
étape du cycle de vie de ses produits :

20

R&D & Design : analyse du cycle de
vie, usage de biomatériaux, produits
facilement démontables.

Achats responsables : matériaux
recyclés, emballages optimisés, suivi
rigoureux des fournisseurs.

Production : usine certifiée ISO 14001,

sobriété énergétique, valorisation des
déchets.

Produits : gammes labellisées NF
Environnement, composants garantis
disponibles 8 ans, intégration de
matieres recyclées.

Fin de vie : identification des pieces
plastiques, recyclage facilité avec
Valdelia, dont SOKOA est membre
fondateur.

Climat : amélioration continue du bilan
carbone, engagé depuis 2011.

Introduction

SOKOA is a pioneer in eco-design,
integrating environmental considerations
into every stage of its products’ life cycle :

R&D & Design: life cycle analysis,
use of biomaterials, easily dismantled
products.

Responsible purchasing: recycled
materials, optimised packaging,
rigorous supplier monitoring.
Production: ISO 14001-certified
factory, energy efficiency, waste
recovery.

Products: NF Environment-certified
ranges, components guaranteed to
be available for 8 years, integration of
recycled materials.

End of life: identification of plastic
parts, easy recycling with Valdelia, of
which SOKOA is a founding member.
Climate: continuous improvement

of carbon footprint, committed since
2011.
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Pionera en materia de ecodisefio, SOKOA
integra el medio ambiente en cada etapa del
ciclo de vida de sus productos:

* 1+D y disefio: andlisis del ciclo de
vida, uso de biomateriales, productos
facilmente desmontables.

. Compras responsables : materiales
reciclados, embalajes optimizados,
seguimiento riguroso de los
proveedores.

¢ Produccién: fabrica con certificacion
ISO 14001, eficienca energética,
valorizacién de los residuos.

¢  Productos: gamas con la etiqueta NF
Environnement, componentes con
garantia de disponibilidad de 8 afios,
integracion de materiales reciclados.

. Fin de vida util: identificacion de las
piezas de plastico, reciclaje facilitado
con Valdelia, de la que SOKOA es
miembro fundador.

e  Clima: mejora continua de la huella de
carbono, comprometida desde 2011.

sokoa, made in France



SOCIETAL / SOCIETAL / HUMANO

SOKOA est née grace a I’épargne
populaire et a des acteurs locaux

qui croyaient en son projet de prise en
charge de I'avenir par soi-méme comme
en ses valeurs de dynamisation du
tissu économique local et de création
d’empilois.

SOKOA est profondément implantée
dans son territoire et ce dernier est
ancré dans I’entreprise.

. La création et le maintien de
'emploi local : un leitmotiv pour
SOKOA

e SOKOA donne dans la mesure du
possible, priorité aux fournisseurs
locaux

. Au travers de sa politique de
mécénat SOKOA participe a la vie
de son territoire

e  Présence active dans
I'enseignement local et la réflexion
territoriale

sokoa, made in France

SOKOA is the result of a public
savings plan and regional players
who believed in taking responsibility
for the future, revitalizing the local
economy, and creating jobs in the
Basque Country.

SOKOA is deeply rooted in its region,
and the region is deeply rooted in the
company.

J Creating and Preserving Local
Jobs: A leitmotiv for SOKOA.

*  Whenever possible, SOKOA gives
priority to local suppliers.

. Through its sponsorship program,

——
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SOKOA nacié gracias al ahorro
popular y a los actores locales que
creyeron en el proyecto, como en

sus valores de dinamizar el tejido
econdémico local y generar empleo.
Profundamente arraigada en su
territorio que a su vez esta anclado en
la empresa.

SOKOA esta profundamente
arraigada en su territorio y este
ultimo esta arraigado en la empresa.

. La creaciéon y mantenimiento del
empleo local: un leitmotiv para
SOKOA.

. Prioridad a los proveedores
locales siempre que sea posible.

. Participacion en la vida de su
territorio a través de su politica de
mecenazgo.

. Presencia activa en la ensefianza
local y en la reflexion territorial.
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Designers

Placé au coeur de la stratégie de SOKOA, le design est une composante de différenciation de la marque SOKOA.
Part of SOKOA’s strategy, design is a differentiating component of the SOKOA brand.
El diseiio es un componente estrategico diferenciador de la marca SOKOA.

Jeremiah Ferrarese Piergil Fourquié

ILO Créatif Iratzoki studio

Studio BrichetZiegler Juan-lgnacio Lejarza


https://www.sokoa.com/designers/paolo-scagnellato-jeremiah-ferrarese/
https://www.sokoa.com/designers/studio-brichetziegler/
https://www.sokoa.com/designers/piergil-fourquie/
https://www.sokoa.com/designers/ilo-creatif/
https://www.sokoa.com/designers/juan-ignacio-lejarza/
https://www.sokoa.com/designers/iratzoki-studio/

0 info

Marine Peyre Jun Yasumoto

SF+M Studio Iratzoki - Lizaso

Bruno Houssin Paolo Scagnellato


https://www.sokoa.com/designers/paolo-scagnellato/
https://www.sokoa.com/designers/sfm-studio/
https://www.sokoa.com/designers/iratzoki-lizaso/
https://www.sokoa.com/designers/bruno-houssin/
https://www.sokoa.com/designers/marine-peyre/
https://www.sokoa.com/designers/jun-yasumoto/
https://www.sokoa.com/designers/
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Design Iratzoki - Lizaso

OFFICE
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La collection de sieges ergonomiques EMAN propose

une version Direction avec des finitions en aluminium
trés élégantes. Tout aussi performant et confortable que
la version opérateur, EMAN Direction offre de multiples
réglages personnalisables et se décline en dossier résille,
toile tendue ou tapissé, avec 2 finitions au choix: noir ou
blanc. Résolument dans son temps, le fauteuil est livré
en kit dans un emballage ultra compact et se monte sans
outils et en un seul clip.

The EMAN ergonomic seating collection includes a
Manager version with an elegant aluminium finish.
Just as powerful and comfortable as the operator
version, EMAN Manager offers a host of customisable
settings and comes with mesh, stretched fabric or
upholstered backrest, in a choice of 2 finishes: black or
white. Resolutely in tune with the times, the armchair is
delivered as a kit in ultra-compact packaging and can
be assembled without tools and with a single clip.

La coleccion de asientos ergonémicos EMAN ofrece

una version Direccion con un elegante acabado en
aluminio. Tan robusta y confortable como la version de
operario, EMAN Direccion ofrece un abanico de ajustes
personalizables y se suministra con respaldo de rejilla
o tapizado en 2 acabados a elegir: blanco o negro.
Para cuidar del medioambiente, se entrega en kit en
un embalaje ultracompacto. Es muy facil de montar sin
ninguna herramienta.
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https://www.sokoa.com/collection/175-eman-direction/
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https://www.sokoa.com/collection/175-eman-direction/
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Azkar

Design lhigo Zuluaga
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AZKAR est un fauteuil ergonomique haut de gamme, concu
pour les postes de travail en usage intensif (3 x 8) et pour

les personnes souffrant de lombalgies. Adapté aux gabarits
importants, il se distingue par sa robustesse, ses multiples
réglages pour un confort personnalisé et ses positions de
relaxation trés inclinées. En version cuir, il devient un véritable
siege de direction alliant distinction et confort. Garanti 10 ans
dans certains revétements.

AZKAR is a high-end ergonomic chair designed for
workstations subject to intensive use (3 x 8) and for people
suffering from lower back pain. Suitable for larger body
types, it stands out for its sturdiness, multiple adjustments for
personalised comfort and highly reclined relaxation positions.
In leather, it becomes a true executive chair combining
distinction and comfort. Guaranteed for 10 years in certain
upholstery options.

AZKAR es un sillon ergonémico de alta gama, diseiiado para
puestos de trabajo de uso intensivo (3 x 8) y para personas
que sufren de lumbalgia. Adaptado a las personas de gran
tamano, destaca por su robustez, sus multiples ajustes para
un confort personalizado y sus posiciones de relajacién muy
inclinadas. En piel, se convierte en un auténtico sillon de
direccion que combina distincion y comodidad. Garantia de
10 aios en determinados revestimientos.
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https://www.sokoa.com/collection/99-azkar-direction/




Eden 02

Design Iratzoki - Lizaso

Réédition d’un fauteuil de direction devenu Icone
internationale, EDEN 02 sublime le caractére affirmé de

son prédécesseur en proposant un design radouci tout en
capitalisant sur les atouts qui ont portés son succes. Sa ligne
élancée et ses performances ergonomiques sont décuplées
grdce a des volumes optimisés. Sa personnalité, son élégance
et son style sont réhaussés par I’éclat de sa nouvelle teinte
blanche. Ses finitions irréprochables font d’EDEN 02 la
nouvelle référence pour les bureaux de direction ou salles de
conseil.

Reedition of a worldwide executive chairs icon, EDEN 02
sublimates the assertiveness of its predecessor by proposing
a softened design while capitalizing on the assets that have
granted its success. Its fluid lines and ergonomic performance
are increased tenfold thanks to optimized volumes. lts
distinctive personality, elegance and style are enhanced by
the brilliance of its new white version. Its impeccable finishes
make EDEN 02 the obvious choice when furnishing executive
offices and board rooms.

Reedicion de un sillon de direccion convertido en Icono
Internacional, EDEN 02 sublima el caracter de su predecesor
al proponer un disefo suavizado y aprovechando las
virtudes que le han otorgado éxito. Su linea esbelta y su
rendimiento ergonémico se multiplican por diez gracias a
volumenes optimizados. Su personalidad, elegancia y estilo
se ven realzados por el brillo de su nuevo color blanco. Sus
impecables acabados hacen de EDEN 02 la nueva referencia
para despachos de direccion o salas de juntas.
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https://www.sokoa.com/collection/120-eden-02/
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Bost

Design Juan Ignacio Lejarza

Volume, confort et performance sont les maitres-mots de cette
nouvelle gamme de fauteuils de Direction au prix trés étudié.
A la fois généreux et élégants les fauteuils BOST s’habillent de
cuir ou de tissu et proposent un grand dossier avec ou sans
tétiere réglable en hauteur. lls sont équipés d’'un mécanisme
synchrone avec blocage multipositions, anti-retour de sécurité
et réglage personnalisé de la tension.

Size, comfort and performance are the words that spring
to mind when you see this new range of value-for-money
executive chairs. Available with a leather or fabric cover,
BOST offers generous, elegant chairs with high backs

and an optional height-adjustable headrest, as well as a
synchronised, multi-position locking mechanism with non-
return safety system and individual tension adjustment.

Volumen, comodidad y rendimiento son las palabras clave
de esta nueva gama de sillones de Direccion con precio muy
estudiado. Generosos, elegantes y funcionales, los sillones
BOST pueden ser tapizados en piel o en tejido. Ofrecen un
respaldo de gran tamaio con o sin reposa cabezas ajustable
en altura. Estan equipados con un mecanismo sincronizado
con bloqueo multiposicion, anti-retorno de seguridad y ajuste
personalizado de la tensién.
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https://www.sokoa.com/collection/135-bost/
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BO57/51 BO56/51 BO57/55 BO56/55

BO57/51 BO56/51 BO57/55 BO56/55

UMF1/40 UME1/40 UMF1/40 UME1/40
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Wi-Max

Design Iratzoki studio

OFFICE
@ ‘ EXCELLENCE
CERTIFIE &3

Elégance, fluidité et confort caractérisent la version Direction de la
gamme Wi-MAX. Cette collection unique proposée en finition noire ou
blanche s’adaptera naturellement a tous les styles décoratifs. Le dossier
se distingue par un remarquable travail de coutures sur le cuir en partie
avant et une résille (noir ou gris) en partie arriére. Les manchettes des
accoudoirs fixes de cette version sont également tapissées en cuir.

The executive version of our Wi-MAX range embodies streamlined,
elegant comfort. This unique collection, available in a black or white
finish, is sure to look just right whatever the decor. Beautifully stitched
seams adorn the leather front of the backrest, while the back boasts a
mesh (black or grey) finish. This version also has leather upholstered
armpads on its fixed armrests.

Elegancia refinada y total comodidad definen la version Direccion de
la gama Wi-MAX. Esta coleccion Unica, disponible en acabado negro o
blanco, encaja de forma natural con cualquier estilo de decoracién. El
sillén destaca por su preciso trabajo de costuras en la parte delantera
del respaldo de piel y una malla (negra o gris) que cubre la parte
trasera. Los brazos fijos llevan unos reposabrazos tapizados en piel.

e B
L " L
WX07/58 WX06/18 WW67/56 WW66/76
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https://www.sokoa.com/collection/127-wi-max-direction/




Luma

Design Ezda

Luma est un fauteuil visiteur conférence résille a la fois
élégant et confortable. La résille tendue de son assise

et dossier garantissent une adaptation sur mesure a

la morphologie de son utilisateur et son mécanisme
accompagnera vos réunions avec un léger mouvement de
bascule permettant une posture flexible et dynamique.

Luma is an elegant yet comfortable mesh visitor/meeting
chair. The simple, lightweight seat comes in two colour
finishes: a black version that’s both sober and chic, and a

soft, light, white one, so it’s sure to look good whatever type
of atmosphere you want to create. The stretched mesh back
and seat adapt to the user’s individual shape and the slight
tilt mechanism ensures a dynamic, flexible posture throughout
every meeting.

Luma es un sillon confidente en malla a la par elegante

y comodo. Ligero y discreto, este modelo ofrece 2 colores
de acabado: una version en negro, sobria y elegante, y
una version en blanco, suave y luminosa, para integrarse
armoniosamente en todo tipo de ambientes buscados. La
malla ajustada de su asiento y respaldo garantiza una
adaptacion a medida de la morfologia del usuario y su
mecanismo permite un ligero movimiento de balanceo para
una postura flexible y dinamica durante las reuniones.
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Design Iratzoki - Lizaso

OFFICE
@ ‘ EXCELLENCE
CERTIFIE &

EMAN est une collection de siéges opérateurs ergonomiques
idéale pour le travail hybride et les environnements en Flex
Office. Concue pour procurer le meilleur confort a tous les
utilisateurs, indépendamment de leur morphologie, EMAN
offre de multiples réglages personnalisables et se décline en
dossier résille, toile tendue ou tapissé. 2 finitions au choix:
noir ou blanc. Résolument dans son temps, le fauteuil est livré
en kit dans un emballage ultra compact et se monte sans
outils et en un seul clip.

Eman is a large collection of ergonomic operator chairs ideal
for hybrid work and Flex Office environments. Designed to
provide the best comfort for all users, regardless of their
morphology, EMAN offers multiple customisable adjustments
and is available with mesh, stretched fabric or upholstered
backrest. 2 finishes: black or white. Resolutely in tune with
the times, the armchair is delivered as a kit in ultra-compact
packaging and can be assembled without tools and with a
single clip.

EMAN es una coleccion de sillas operativas ergonémicas, ideal
para entornos de trabajo hibridos y Flex Office. Disenada
para proporcionar el mejor confort a todos los usuarios,
independientemente de su morfologia, EMAN ofrece multiples
ajustes personalizables y esta disponible con respaldo de
malla, de tela o tapizado. 2 acabados: blanco o negro.

Para cuidar del medioambiente, se entrega en kit en un
embalaje ultra compacto. Es muy facil de montar sin ninguna
herramienta.
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— Dossier résille finition blanc
— Mesh backrest in white finish
— Respaldo en malla acabado

blanco

-
-

—

— Dossier toile tendue sur support résille
— Stretched fabric backrest, mesh support
— Respaldo tejido tensado, soporte de

malla

o

— Dossier tapissé finition noir
— Upholstered backrest in black finish
— Respaldo tapizado acabado negro
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Wi-Max

Design Iratzoki studio

OFFICE
@ ‘ EXCELLENCE
CERTIFIE &

Rassurants, équilibrés et efficaces, les sieges opérateur Wi-MAX
ont été dessinés et concus pour en faire des partenaires
parfaits pour vos longues heures de travail. lls s’imposent
par leurs volumes subtilement travaillés autour de formes
généreuses et arrondies mais résolument modernes et
universelles. Wi-MAX propose 2 looks et 2 couleurs de
finition pour s’adapter au rythme et aux envies de chacun :
dossier résille ou tapissé, coques noires ou blanches.

Wi-MAX operator chairs, with their reassuring, well-balanced,
and efficient design, are your perfect partner during the long
working day. Their subtly generous, well-rounded proportions
are distinctive yet unashamedly universal and modern. Wi-
MAX comes in 2 great looks and 2 colours to suit every
individual preference: mesh or upholstered back and black

or white shell.

Acogedoras y equilibradas, las sillas operativas Wi-MAX

han sido diseiiadas para actuar como aliadas perfectas

para los largos dias de trabajo. Destacan por sus volGmenes
generosos, sutiimente trabajados, inspirando modernidad y
universalidad. Wi-MAX se compone de 2 versiones y 2 colores
de carcasa para responder a las expectativas y satisfacer
todos los gustos: respaldo de malla o tapizado, acabado
blanco o negro.
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Tertio

Design Iratzoki studio

OFFICE
@ ‘ EXCELLENCE
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TERTIO est un siege de travail au design épuré, associant
lignes tendues et volumes généreux. Concu pour un usage
quotidien, il offre des réglages simples et intuitifs ainsi qu’un
confort exceptionnel. Disponible en version tapissée ou

avec dossier résille, il séduit par sa sobriété, son caractére
affirmé et son excellent rapport qualité-prix, idéal pour tout
environnement tertiaire.

TERTIO is a sleekly designed office chair that combines clean
lines with generous proportions. Designed for everyday use,
it offers simple, intuitive adjustments and exceptional comfort.
Available in an upholstered version or with a mesh backrest,
it appeals with its understated style, assertive character and
excellent value for money, making it ideal for any office
environment.

TERTIO es una silla de trabajo con un diseio sencillo, que
combina lineas tensas y volumenes generosos. Disenada para
un uso diario, ofrece ajustes sencillos e intuitivos, asi como

un confort excepcional. Disponible en version tapizada o

con respaldo de malla, seduce por su sobriedad, su caracter
afirmado y su excelente relacién calidad-precio, ideal para
cualquier entorno terciario.
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AICIiCI by Sokoa

Design Iratzoki - Lizaso

OFFICE
@ ‘ EXCELLENCE
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La gamme ALAIA se caractérise par des lignes soft et
organiques, inspirant douceur, bien-étre, sympathie et
simplicité. ALAIA répond au besoin de créer des espaces de
travail dans la continuité du bien-étre de son habitat afin de
favoriser le développement de l'esprit créatif et collaboratif.
Des lieux ou |’'on va pouvoir échanger, communiquer,
transformer et construire. La gamme propose une version
dossier tapissé ou résille, a un prix trées doux.

The ALAIA range features a pleasing, softly rounded shape
that evokes simplicity, comfort and well-being. ALAIA
addresses the need for work spaces that echo the comfort
and well-being of home and promote a creative, collaborative
spirit, places where constructive, transformational interaction,
dialogue and exchange can take place. The range offers a
version with upholstered or mesh backrest at a very attractive
price.

La gama de sillas operativas ALAIA se caracteriza por lineas
suaves y orgdnicas que inspiran dulzura, bienestar, simpatia
y sencillez. ALAIA satisface las necesidades de crear espacios
de trabajo acogedores en la continuidad del bienestar de

su hogar y asi fomentar el desarrollo del espiritu creativo y
colaborativo, ofrecer lugares donde uno puede intercambiar,
comunicar, transformar y construir. La gama ofrece una
version con respaldo tapizado o de malla a un precio muy
atractivo.
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Bero

Design Studio BrichetZiegler

Le siege BERO est le fruit d’une collaboration inspirée entre
Sokoa et La Chaise Francaise. Ensemble, ces deux marques,
unies par une passion commune pour |’esthétique et
l'innovation, ont concu un siége de bureau répondant aux
codes design de I’habitat, pensé pour sublimer votre espace
de travail au bureau comme a la maison. Guidées par des
valeurs partagées, elles ont développé un fauteuil au dossier
en bois apparent, a la fois convivial, raffiné et fabriqué en
France. BERO, c’est I’élégance alliée a la fonctionnalité pour
une expérience de confort inégalée.

The BERO chair is the result of an inspired collaboration
between Sokoa and La Chaise Francaise. United by a shared
passion for aesthetics and innovation, these two brands

have created an office chair that meets the design codes

of the home, designed to enhance your workspace both at
work and at home. Guided by shared values, they asked the
talented BrichetZiegler studio to create a chair made in France
with an exposed wooden back that is both user-friendly and
refined. BERO is elegance combined with functionality for an
incomparable comfort experience.

La silla BERO es el resultado de una colaboracion inspirada
entre Sokoa y La Chaise Francaise. Ambas marcas, unidas
por una pasion comun por la estética y la innovacién, han
creado una silla de oficina que responde a los cédigos de
diseno del hogar y que esta pensada para mejorar su espacio
de trabajo, tanto en la oficina como en casa. Guiadas por
valores compartidos, han contado con la colaboracion del
talentoso estudio BrichetZiegler para crear un sillon con
respaldo de madera vista, acogedor y refinado, y fabricado
en Francia. BERO combina elegancia y funcionalidad para
ofrecer una experiencia de comodidad sin igual.
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Option :

- Pietement sur patins noirs
- Base on black glides

- Base sobre topes negros
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Lander

Design Ezda

(-3

Le siege LANDER réunit tous les atouts d’un siege de bureautique
standard. Assise et dossier volumineux et enveloppants,
mécanisme synchro performant ou contact permanent. Deux
types d’accotoirs au choix : fixes ou réglables 3D. Une esthétique
passe-partout pour un prix trés doux.

LANDER offers all the advantages of a standard office chair at a
very affordable price. Big back and seat to enfold the user, high
performance synchro o permanent contact mechanism. Choice of
two types of armrest: fixed or 3D adjustable.

LANDER combina todas las ventajas de una silla de oficina
estandar con un precio muy bajo. Asiento y respaldo
voluminosos y envolventes, mecanismo de sincronizacion eficaz
o de contacto permanente. 2 tipos de brazos a elegir: fijos o
regulables 3D.

DE56/15 DE56/10
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Siéges Hauts
High chairs - Sillas altas

Les sieges hauts ont été concus pour permettre |’alternance
entre postures “assis” et postures “debout” indispensables
dans les nouveaux modes de travail collaboratifs notamment
en mode projet. Confortables et dotés de réglages intuitifs,

les sieges hauts sont parfaitement adaptés aux espaces de
visio conférence. 2 hauteurs d’assise (lift haut ou assis-debout)
pour s’adapter au mieux a vos plans de travail hauts. Base 5
branches sur patins pour une bonne stabilité.

The collaborative chairs have been designed to allow the
alternation between “sitting” postures and “standing” postures
indispensable in new collaborative working areas. Comfortable
and intuitively adjustable, the high seats are perfectly suited for
visio conference spaces with a high top table. 5-star base on
glides as standard for good stability.

Las sillas altas han sido desarrolladas para permitir alternar
entre posturas sentadas y de pie, imprescindibles en las nuevas
formas de trabajo colaborativas. Confortables y equipadas

con regulaciones intuitivas, las sillas altas se adaptan
perfectamente a los espacios para videoconferencias. 2 alturas
de asiento (piston de gas alto o medio) para adaptarse mejor

a los planos de trabajo altos. Base 5 radios sobre topes para
mayor estabilidad.

D

1A52/20 RT52/24 TO32/20 TC10/00
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Azkar

Design Iihigo Zuluaga

._‘_v:lll-
,f'" OFFICE
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AZKAR est un fauteuil ergonomique haut de gamme, concu
pour les postes de travail en usage intensif (3 x 8) et pour
les personnes souffrant de lombalgies. Adapté aux gabarits
importants, il offre une grande robustesse, de multiples
réglages pour un confort personnalisé et des positions de
relaxation trés inclinées. Sa solidité permet une utilisation
continue 24/7 et il est garanti 10 ans dans certains
revétements.

AZKAR is a high-end ergonomic chair designed for
workstations subject to intensive use (3 x 8) and for people
suffering from lower back pain. Suitable for larger body
types, it offers great sturdiness, multiple adjustments for
personalised comfort and highly reclined relaxation positions.
Its solid construction allows for continuous 24/7 use and

it comes with a 10-year guarantee on certain upholstery
options.

AZKAR es una silla ergonomica de alta gama diseiada para
puestos de trabajo sometidos a un uso intensivo (3 x 8) y
para personas que sufren de dolor lumbar. Adecuada para
personas de complexion grande, ofrece una gran robustez,
multiples ajustes para una comodidad personalizada y
posiciones de relax muy reclinadas. Su sélida estructura
permite un uso continuo las 24 horas del dia, los 7 dias

de la semana, y cuenta con una garantia de 10 aios en
determinadas opciones de tapizado.
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Engineered for
Desarollado para

Usage intensif
Intensive use

Uso intensivo
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Wi-Max Ffree

Wi-MAX compleéte la collection avec une version ERGO
spécialement pensée pour les utilisateurs sensibles du dos.
Elle intéegre des mousses de confort multicouches, un soutien
lombaire réglable par pompe a air (dossier tapissé), des
accoudoirs 4D extra-larges et deux systéemes thérapeutiques
innovants : thermothérapie et cryothérapie. Disponible en
version tapissée ou résille, avec trois hauteurs de dossier,
Wi-MAX ERGO s’adapte a toutes les morphologies pour une
assise saine et personnalisée.

Wi-MAX completes the collection with an ERGO version
specially designed for users with back problems. It features
multi-layer comfort foam, adjustable lumbar support via an
air pump (upholstered backrest), extra-wide 4D armrests
and two innovative therapeutic systems: thermotherapy and
cryotherapy. Available in upholstered or mesh versions, with
three backrest heights, Wi-MAX ERGO adapts to all body
types for healthy, personalised seating.

Wi-MAX completa la colecciéon con una version ERGO
especialmente estudiada para usuarios con problemas de
espalda. Incorpora espumas multicapa de gran confort, un
soporte lumbar regulable mediante bomba de aire (respaldo
tapizado), reposabrazos 4D extragrandes y dos innovadores
sistemas terapéuticos: termoterapia y crioterapia. Disponible
en version tapizada o de malla, con tres alturas de respaldo,
Wi-MAX ERGO se adapta a todas las morfologias para
ofrecer un asiento saludable y personalizado.
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Thermotherapy / cryotherapy

Thermothérapie / cryothérapie
Termoterapia / crioterapia (
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Design Iratzoki - LIzaso

Le siége Horra A“i“ accompagne les postes de travail équipés
de bureaux réglables en hauteur. Son assise ergonomique
galbée, aux cotés avant flexibles, assure un confort optimal
en position assise comme en assis-debout. Disponible en
dossier tapissé ou résille, et avec 3 hauteurs de lift au choix,
avec ou sans repose-pieds, Horra A allie adaptabilité,
confort et esthétisme au quotidien.

The HorraAl“® chair complements workstations equipped
with height-adjustable desks. Its ergonomic curved seat
with flexible front edges ensures optimal comfort in both
sitting and standing positions. Available with an upholstered
or mesh backrest and a choice of three lift heights, with or
without footrest, Horra A combines adaptability, comfort
and aesthetics for everyday use.

La silla Horra ¥ es ideal para puestos de trabajo equipados
con mesas regulables en altura. Su asiento ergonémico
curvado y flexible en los bordes delanteros, garantiza un
confort é6ptimo tanto en posicion sentada como de pie.
Disponible con respaldo tapizado o de malla, y con 3 alturas
de elevacion a elegir, con o sin reposapiés, Horra A combina
adaptabilidad, confort y estética para el dia a dia.

Assise flexible
Asiento flexible

Flexible seat

HT52/07 HT52/47
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Horra Egoki

Design Hans Thyge

Compact et fonctionnel, Horra f9°i est un siége pensé pour

les environnements de bureaux d’étude et les postes
nécessitant une assise haute. Son dossier/cale-rein réglable
en profondeur et en hauteur garantit un soutien personnalisé,
tandis que ses 3 hauteurs de lift disponibles, avec ou sans
repose-pieds, lui permettent de s’adapter a chaque utilisateur
et chaque situation.

Compact and functional, Horra f¢°ki is a chair designed for
design offices and workstations requiring high seating.

Its depth- and height-adjustable backrest/lumbar support
guarantees personalised support, while its three available
lift heights, with or without footrest, allow it to adapt to each
user and each situation.

Compacto y funcional, Horra °ki es una silla diseiada para
entornos de trabajo y puestos que requieren un asiento alto.
Su respaldo/apoyo lumbar ajustable en profundidad y altura
garantiza un apoyo personalizado, mientras que sus 3 alturas
de elevacion disponibles, con o sin reposapiés, le permiten
adaptarse a cada usuario y cada situacion.

¢ 8y

G022/01 GO22/21 GO22/41
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Altua

Design Donati

Le tabouret ALTUA est idéal pour les positions assis-debout

et adapté aux plans de travail réglables en hauteur. Equipé
d’une assise ronde en mousse confort, et d’une base culbuto
avec un socle antidérapant, Altua est concu pour une posture
d’assise dynamique. Le tabouret est léger et facile a déplacer
grdce a une anse prise de main qui sert aussi a activer le
réglage en hauteur du lift.

The ALTUA stool is ideal for sit-to-stand positions and is
suitable for height-adjustable worktops. Featuring a round
comfort foam seat and a tumble base with a non-slip base,
Altua is designed for a dynamic sitting posture. The stool is
light and easy to move thanks to a hand grip handle which
also serves to activate the height adjustment of the lift.

El taburete ALTUA es ideal para las posiciones sentado,
apoyado y/ode pie. Tambien es adecuado para las encimeras
de altura regulable. Con un asiento redondo de espuma de
confort y una base antideslizante, Altua esta diseiiado para
una postura sentada dinamica. Es ligero y facil de desplazar
gracias a un tirador que también sirve para ajustar la altura.
de asiento.

TURO/3N
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Tecnik

Longévité, résistance, confort et entretien facile sont les atouts
de cette gamme TECNIK déclinée en siéges garnis tapissés,
polyuréthane ou bois. Les siéeges hauts sont équipés d’un
vérin amortisseur grande course et d’un repose-pied réglable
en hauteur.

Durable, sturdy, comfortable, easy-care TECNIK is a range of
upholstered polyurethane or wooden chairs. The extra-high
gas-lift seat has a height-adjustable footrest.

Uso intensivo, larga duraciéon, confort y facil mantenimiento
son las principales caracteristicas de esta gama técnica que
incluye taburetes tapizados, de poliuretano o de madera.
Las sillas altas y taburetes disponen de un cilindro de gas
amortiguador de gran recorrido, asi como un reposapiés
regulable en altura.

TB20/00 TB20/51 TP20/51 TD30/00
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Adio

Design SF+M studio

@ Z

s reddot design awand

ADIO est une collection de siéges contemporains, compacts et
polyvalents. Sa conception ingénieuse intégre les structures
métalliques a la coque, avec un dossier flexible pour plus de
confort. Empilable et facile a assembler grace a un systéme
breveté, elle se décline en multiples versions et coloris
tendance pour les bureaux et espaces publics.

ADIO is a collection of contemporary, compact and versatile
chairs. Its ingenious design integrates metal structures into the
shell, with a flexible backrest for added comfort. Stackable
and easy to assemble thanks to a patented system, it is
available in multiple versions and trendy colours for offices
and public spaces.

ADIO es una coleccion de sillas contempordaneas, compactas

y versdatiles. Su ingenioso diseno integra estructuras

metdalicas en el asiento, con un respaldo flexible para mayor
comodidad. Apilable y facil de montar gracias a un sistema
patentado, esta disponible en multiples versiones y colores de
moda para oficinas y espacios publicos.
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Loria

Design Jun Yasumoto

LORIA séduit par son élégance sobre et sa confortable coque
en polypropyléne, en version chaise ou fauteuil. Intemporelle
et polyvalente, elle existe en fixe ou pivotante, avec

divers piétements et coloris tendance, adaptés aussi bien a
l'intérieur qu’a I’extérieur. Pour plus de confort, optez pour
une assise garnie ou capitonnée.

LORIA appeals with its understated elegance and comfortable
polypropylene shell, available as a chair or armchair.
Timeless and versatile, it comes in fixed or swivel versions,
with a range of bases and trendy colours, suitable for both
indoor and outdoor use. For added comfort, opt for an
upholstered seat or a fully cushioned version.

LORIA seduce por su sobria elegancia y su comoda carcasa
de polipropileno, disponible en version silla o sillon.
Atemporal y versatil, existe en version fija o giratoria, con
diversas bases y colores de moda, adaptados tanto para
interiores como para exteriores. Para mayor comodidad,
opte por un cojin de asiento tapizado o por la version
totalmente tapizada.
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Indoor/outdoor

LOJ1/7R /000 LOL1/10 /010 LCAB/TP LOB1/AB

LCHA/4V LOHB/1V

_
— Monocoque PP — Monocoque PP avec placet — Monocoque entiérement tapissée
— PP single shell d’assise tapissé — Fully upholstered shell version
— Carcasa de polipropileno — PP single shell with upholstered — Carcasa totalmente tapizada
seat pad

— Carcasa de polipropileno con
asiento tapizado
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Odei

Design Iratzoki - Lizaso

L]

ODEI est une gamme polyvalente de sieges visiteurs,
élégants, confortables et robustes. Adaptée aux
espaces de bureau et collectifs - réunion, conférence
ou formation -, elle se distingue par la douceur de sa
monocoque ergonomique, inspirée d’un nuage, et par
son piétement elliptique a la fois solide et original.

ODEl is a versatile range of elegant, comfortable and
sturdy visitor chairs. Suitable for offices and collective
spaces - meetings, training or conferences - it stands out
for its soft, cloud-inspired ergonomic shell and its robust,
original elliptical base.

ODEI es una gama versatil de confidentes elegantes,
comodos y robustos. Ideal para oficinas y espacios
colectivos - reuniones, conferencias o formacion -,
destaca por su monocarcasa ergonéomica inspirada en
una nube y su sélida y original estructura eliptica.
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Klik

Design Iratzoki - Lizaso

L]

Originale et élégante, la gamme KLIK réunit chaises,
tabourets, chauffeuses et tables pour aménager bureaux,
cafétérias, restaurants et hotels avec style. Son dossier
souple fixé a I’assise assure un confort optimal, tandis

que ses nombreuses finitions permettent des combinaisons
personnalisées. Une version en polypropyléne 100% recyclé
compleéte la collection.

Original and elegant, the KLIK range includes chairs, stools,
armchairs and tables to furnish offices, cafeterias, restaurants
and lounges with style. Its flexible backrest attached to the
seat ensures optimal comfort, while its many finishes allow
for customised combinations. A chair version made from
100% recycled polypropylene completes the collection.

Original y elegante, la gama KLIK incluye sillas 4 patas,
taburetes, sillas lounge y mesas para equipar oficinas,
cafeterias, restaurantes y hoteles con estilo. Su respaldo
flexible fijado al asiento garantiza un confort 6ptimo;
ademas, sus numerosos acabados permiten crear
combinaciones personalizadas. Una version de silla en
polipropileno 100 % reciclado completa la coleccion.
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KLAO KLBO KBAO/C

KBC0/C

KBHO0/C KLX0/B

KLFR/BC

KLLO/7 KLKT/1 KLST/G

KLLH/2E

- Pieds métal - Pieds et dossier en chéne. - Coque assise tapissée avant.
- Metal feet. - Oak Wood feet and backrest - Upholstered pad on front seat
- Patas de metal - Patas y respaldo de roble - Asiento tapizado delantero.
sokoa, made in France
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Tables
Mesas

- Coque assise tapissée avant - arriere.
- Upholstered seat on front & backside

- Asiento tapizado delantero y trasero.
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Zoom

Design Juan Ignacio Lejarza

Transgamme par définition ZOOM est un fauteuil visiteur chic

et confortable qui trouvera sa place dans tout environnement
tertiaire ou de réunion. Touche esthétique personnelle et soignée
donnée par les piéces de liaison dossier en aluminium poli. Deux
hauteurs de dossier et piétement luge. Finition époxy aluminium
ou chromée.

ZOOM is the very essence of mix ‘n’ matchability, a stylish,
comfortable chair that looks at home in every tertiary or
meeting space. The polished aluminium connecting pieces add a
personal, thoughtful touch, and there’s a choice of two backrest
heights with sled base. Aluminium epoxy or chrome finish.

Multifuncional por definicion, ZOOM es un sillon confidente
elegante y comodo adaptable a todo tipo de instalaciones.
Sus piezas de aluminio en el respaldo le confieren una estética
personalizada y cuidada. 2 alturas de respaldo y estructura
patin. Acabado epoxi aluminio o cromado.

UMF1/20 UME1/20
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Adela

Design Scagnellato-Ferrarese

L]

ADELA est une large gamme de chaises, tabourets et
giratoires polyvalents, confortables et économiques.
Son design séduisant est décliné en multiples modéles
pour vos besoins d’aménagement d’espaces de
réunion, formation, cafétéria. Tablette écritoire, systéeme
d’accroche et chariot pour empilage grand nombre en
option. ADELA existe aussi sur poutre.

ADELA is a wide range of comfortable, affordable, multi-
purpose chairs, stools and revolving seats. This attractive
design comes in many different versions to suit all your
meeting, training and dining areas. Optional writing
tablet, linking system and trolley for stacking large
numbers. ADELA is also available as beam seating.

ADELA es una amplia gama de sillas, taburetes y
giratorias polivalentes, comodas y economicas. Su
atractivo diseno esta disponible en multiples modelos
para sus salas de reuniones, formacion, cafeteria.
Opciones: Atril escritorio, sistema de enganche y carro
para apilar una gran cantidad. ADELA también existe en
bancada.
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Kyos

Design Scagnellato-Ferrarese

(-3

Chic et élégante, arborant une ligne légére et épurée, KYOS
propose une série trés contemporaine de siéges empilables
pour visiteurs, réunion et formation. KYOS se distingue
notamment par son ravissant dossier ajouré et incurvé, étudié
pour offrir un confort optimal. Elle propose aussi un grand
éventail de combinaisons possibles déclinables en chaise ou
fauteuil, dossier bas ou dossier haut, sans oublier toutes les
options et accessoires.

KYOS is an elegant, stylish range with light, fluid lines,
offering a highly contemporary series of stackable chairs for
visitors, meetings, education and training. It features a very
attractive and distinctive perforated, curved back designed
to provide maximum comfort. It also offers a wide selection
of combination possibilities, available as chairs or chairs with
arms with high or low backs, not forgetting all the various
options and accessories.

Distinguida y elegante, haciendo gala de una linea ligera
y depurada, KYOS propone una serie de sillas apilables
muy actual para visitas, salas de reunién y formacion.
KYOS se distingue por su precioso respaldo perforado

y curvado estudiado para ofrecer un confort 6ptimo. Un
gran numero de combinaciones posibles tanto para sillas
como para sillones, con respaldo bajo y alto sin olvidar
todas las opciones y accesorios.
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Smash

Design Scagnellato-Ferrarese

(-3

Fraiche et moderne cette gamme de chaises polyvalentes
larges, confortables et économiques se caractérise par

le design de son dossier en forme de vague. SMASH
propose de nombreuses versions, options et une
empilabilité grande hauteur. Elle fera sans aucun doute
lY'unanimité pour de nombreuses entreprises, collectivités
et administrations recherchant des budgets maitrisés.

This refreshingly modern range of wide, comfortable,
affordable, multipurpose chairs has a back with a
distinctive wave design. SMASH offers many different
versions and options as well as being stackable in large
numbers. It is sure to be a hit with the many companies,
institutions and administrations looking for something to
suit a reduced budget.

Fresca y moderna, esta gama de sillas polivalentes,
amplias, comodas y econémicas destaca por el diseno
ondulado de su respaldo. SMASH propone muchas
versiones y opciones, una apilabilidad de gran altura
y sera sin duda elegida por empresas, colectividades y
administraciones que buscan presupuestos ajustados.
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Bakea

Design Scagnellato-Ferrarese

(-3

BAKEA est un siége monocoque en polypropyléne pour
usages collectifs et besoins de réunion/ formation. Sa coque
arrondie et douce peut désormais recevoir un placet d’assise
tapissée pour un confort plus moelleux. Version 4 pieds

en finitions époxy aluminium ou chromé. Accotoirs avec
manchettes (noires) relevables pour empilage. Accroches et
tablette écritoire relevable en options. BAKEA existe aussi en
version dactylo, en tabouret 4 pieds et sur poutre.

BAKEA is a polypropylene mono-shell contract/ meeting/
training chair. Thos sturdy range now features a version with
a seat-pad for extra comfort. 4-leg version with aluminium
epoxy or chrome finish. Armrests with black armpads, which
can be raised for stacking. Optional links and folding writing
tablet. BAKEA is also available as a typist chair, as a 4-legs
stool or as a beam version.

BAKEA es una silla mono-carcasa en polipropileno para

uso colectivo y salas de reuniones / formacion. La gama

se complementa con una version con una placa de asiento
tapizada para una comodidad mas mullida. Version 4 patas
en acabados epoxi aluminio o cromado. Opciones: Brazos
con reposabrazos (negros) elevables para apilar. Ganchos y
atril escritorio elevable. BAKEA también existe como silla de
trabajo, taburete alto y sobre bancada.
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Flipper

Design Ezda

Grand standard du marché, cette chaise robuste et polyvalente propose
de multiples possibilités de finition combinées a un haut niveau de
confort. Plusieurs versions au choix : Dossier et assise en hétre vernis
naturel, en polypropyléne, garnis de tissu ou version mixte assise
tapissée, dossier polypropyléne ou résille. Pietement époxy noir,
aluminium ou chromé. FLIPPER est empilable et crochetable.

This sturdy, multipurpose chair is a major market standard, offering

a wide range of possible finishes combined with a high level of
comfort. Various versions are available: the back and seat come in
clear varnished beech, polypropylene, or with a fabric cover, or an
upholstered seat can be matched with a polypropylene or mesh back.
There is a choice of black epoxy, aluminium or chrome finish base.
FLIPPER can be stacked and linked.

Estandar del mercado, esta silla resistente y polivalente ofrece muchas
posibilidades de acabados y un alto nivel de confort. Versiones
disponibles: Asiento y respaldo de haya natural barnizada, de
polipropileno o tapizados y combinaciones de asiento tapizado con
respaldo de PP o de malla. Estructura con acabado epoxi aluminio,
negro o cromado. Se puede apilar y enganchar.

FZA0/20 FLAO/1X FLAO/21 FPA0/11
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Cloe

Design Juan-Ignacio Lejarza

Chaise polyvalente étroite et confortable. Structure 4 pieds, classique ou
sur roulettes. Deux finitions de piétements disponibles : époxy alu ou
époxy noir. Dossier résille disponible en noir ou en gris clair.

Narrow, comfortable, multi-purpose chair. 4-leg, plain or with castors. 2
finishes for base: aluminium epoxy or black epoxy. Mesh back available
in 2 colours: black or light grey.

Silla polivalente estrecha y cémoda. Estructura 4 patas, clasica o sobre
ruedas. 2 tipos de acabado para la base: epoxi alu o epoxi negro.

Respaldo malla disponible en 2 colores: negro o gris claro.

=] =ehilamo

COCN/2

CODN/1

174 Réunion Formation sokoo, made in France


https://www.sokoa.com/collection/154-cloe/

Maitena

Chaise pliante tapissée confortable et robuste. Avec une prise de main
au dessus du dossier elle est aussi trés pratique. Structure 4 pieds époxy
noir ou aluminium. Systéme d’accroche amovible et chariot de transport
disponibles.

Comfortable, sturdy, upholstered folding chair, with an integrated
handle in the back making it particularly practical to use. Black epoxy
or aluminium finish base. Removable linking system and trolley
available.

Silla plegable tapizada, cémoda y muy resistente. Una apertura en la
parte superior del respaldo facilita su manutencién. Estructura 4 patas
en epoxi negro o aluminio. Sistema de enganche y carro de transporte
disponibles.

PTA0/10
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Batbi

Design Marine Peyre

BATBI est un pouf 2 en 1, ludique, compact et élégant, concu
pour s’asseoir ou s’allonger. Avec un design qui suit des
lignes courbes et un volume généreux, BATBI est a la fois
séduisant, malin et confortable. Idéal pour le Flex Office, les
espaces collectifs ou privés il est facile @ manipuler et empiler.
Son look s’adapte a divers décors, avec des tons doux pour
une ambiance relaxante ou des couleurs vives pour une
atmospheére dynamique et créative.

BATBI is a 2-in-1 pouf, playful, compact and elegant, designed
for sitting or lying down. With a design that follows curved
lines and a generous volume, BATBI is both attractive, clever
and comfortable. Ideal for flex - offices, collective or private
spaces, it is easy to handle and stack. Its look adapts to
different decor, with soft tones for a relaxing atmosphere or
bright colours for a more dynamic and creative ambience.

BATBI es un puf 2 en 1 ludico, compacto y elegante, diseihado
para sentarse o tumbarse. Con un diseio curvado y un
volumen generoso, BATBI es a la vez atractivo, ingenioso y
comodo. Es ideal para oficinas flexibles, espacios colectivos o
privados, y es facil de manejar y apilar. Su aspecto se adapta
a diversos entornos, con tonos suaves para crear un ambiente
relajante o colores vivos para lograr una atmésfera dinamica
y creativa.
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Emeki

Design Marine Peyre

EMEKI est un concept de fauteuil - pouf ludique et original issu
de I’économie circulaire. Fabriqué a partir de nos déchets de
mousse et cuir industriels et revétu d’un tissu en polyester
recyclé, EMEKI se démarque par son confort et soutien a la fois
doux et moelleux. La collection invite a une assise informelle,
s’adapte a la morphologie et au style de son utilisateur et
trouvera naturellement sa place dans les espaces de lecture et
détente, bibliothéques et CDI ou offrira une véritable oasis de
bien - étre au coeur des espaces de coworking les plus
branchés.

EMEKI is a concept of a ludic and original armchair - pouf
resulting from the circular economy. Made from our industrial
foam and leather waste and covered with recycled polyester
fabric, EMEKI stands out for its soft and supportive comfort.
The collection invites informal sitting, adapts to the
morphology and style of its user and will naturally find its
place in reading and relaxation areas and libraries or will
offer a real oasis of well - being in the heart of the trendiest
coworking spaces.

EMEKI es un concepto de sillon-puf lodico y original fruto de la
economia circular. Fabricado a partir de nuestros residuos
industriales de espuma y cuero y revestido con un tejido de
poliéster reciclado, EMEKI destaca por su comodidad suave y
envolvente. La coleccidn invita a sentarse de forma informal,
se adapta a la morfologia y al estilo de su usuario y encuetra
naturalmente su lugar en las zonas de lectura y descanso, en
las bibliotecas donde crea un escenario de bienestar en los
espacios de coworking mas modernos.
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KI i k Lounge

Design Iratzoki - Lizaso

Originale et élégante, la gamme KLIK propose une famille de chaises,
tabourets et chauffeuses pieds bois ou pieds métal pouvant aménager
a elle seule les espaces de bureau, cafétéria, restaurants et lounge

les plus raffinés avec une personnalité unique. Succombez au charme

et a l'universalité de cette gamme et choisissez votre combinaison
personnalisée parmi ses multiples matériaux et coloris. Fixé sur l'assise,
le dossier procure une certaine souplesse dans le soutien dorsal pour un
confort optimal de l'utilisateur.

Original and elegant, the KLIK range offers a family of chairs, stools

and lounge chairs with wood legs or metal feet that can create the most
refined office, cafeteria, restaurant or lounge spaces with a unique
personality. Succumb to the charm and universality of this range and
choose your custom combination among its many materials and colors.
Attached to the seat, the backrest provides flexibility in the back support
for optimal user comfort.

Original y elegante, la gama KLIK ofrece una familia de sillas, taburetes
y butacas con patas de madera o pies de metal para crear los espacios
mas refinados de oficinas, cafeteria, restaurantes y salones con una
personalidad Unica. Déjese seducir por el encanto y la universalidad

de esta gama y elige su combinacion personalizada entre la multitud
de materiales y colores. Unido al asiento, el respaldo proporciona
flexibilidad en el respaldo para una comodidad éptima del usuario.

\

, !
! | ] ||
¢ ‘“‘-.\I

KLX0/B KLGO0/7 KBX0/C
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lido

Design Iratzoki - Lizaso

ILDO propose une collection de lounge dessinés pour créer
des paysages intérieurs dans les espaces de détente en
apportant une touche de style unique et une élégante
intemporalité. ILDO se distingue par |'originalité de sa
silhouette et de ses bandes matelassées. La collection
dégage a la fois une forte personnalité tout en inspirant
douceur et sensualité. La combinaison de plusieurs
hauteurs de dossiers offre un ensemble architectural
graphique et harmonieux qui ne laisse pas indifférent.

ILDO offers a collection of lounges designed to create
interior landscapes in relaxation areas, bringing a touch of
unique style and elegant timelessness. ILDO is distinguished
by the originality of its silhouette and its padded bands.
The collection exudes both a strong personality while
inspiring softness and sensuality. The combination of
several backrest heights offers a graphic and harmonious
architectural ensemble that does not leave anyone
indifferent.

ILDO ofrece una coleccién de sillones diseiiados para crear
paisajes interiores en zonas de relax, aportando un toque
de estilo Unico y una elegante atemporalidad. ILDO se
distingue por la originalidad de su silueta y sus bandas
acolchadas. La coleccion emana una fuerte personalidad a
la vez que inspira suavidad y sensualidad. La combinacion
de varias alturas de respaldo ofrece un conjunto
arquitectonico grafico y armonioso que no deja indiferente
a nadie.
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Eztia

Design Iratzoki - Lizaso

Baptisée EZTIA, «miel» en basque, ce fauteuil lounge se caractérise par
la douceur de ses courbes et de son confort enveloppant. Son design
aux dimensions généreuses invite a s’y relaxer le temps d’une pause
et en fait une piéce maitresse quel que soit I’environnement dans lequel
il sera placé. La forme trés originale de son piétement 4 branches en
bois de chéne accentue I'aspect chaleureux et convivial de la gamme.
La famille se compose d’un fauteuil haut, d’un fauteuil bas, d’un pouf
repose-pieds et d’un ensemble de 3 tables basses en chéne massif.
Coussin tétiéere amovible en option.

EZTIA - or “honey” in the Basque language - is a lounge chair
characterised by soft curves and enveloping comfort. Its generous
design makes it a focal point whatever the surroundings, inviting you to
just take a break and relax, while the highly unusual shape of its 4-star
oak base accentuates the range’s warm, friendly appeal. The family
comprises a high back armchair, a low-back armchair, a footstool and a
set of 3 solid oak coffee tables. Optional re-movable cushion headrest.

La butaca EZTIA se caracteriza por la suavidad de sus curvas y su
envolvente confort. Su disefio de tamafo generoso invita a tomar un
breve descanso y lo convierte en una pieza central independientemente
del entorno en el que se coloque. La forma muy original de su base

de 4 radios en madera de roble acentua el aspecto calido y amigable
de la gama. La familia consta de un sillén alto, un sillon bajo, un puf
reposapiés y un juego de 3 mesas bajas de roble macizo. Cojin de
reposacabezas extraible opcional.

EZA6/CO EZA7/CO EZR0/CO
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Rhune

Design Piergil Fourquié

RHUNE est une collection de canapés intemporels caractérisée
par des volumes généreux et des finitions haut de gamme
pour des espaces lounge, corporatifs ou résidentiels élégants
et raffinés. Elle offre un gonflant et un confort exceptionnel
grdce a ses coussins lombaires et |'utilisation d’une ouate en
laine recyclée. Modulaire, RHUNE se décline en méridienne, en
recto-verso ou en banc et propose une tablette de rangement
bois électrifiée.

RHUNE is a timeless sofa collection characterised by generous
volumes and high - quality finishes for elegant and refined
lounge, corporate or residential spaces. It offers exceptional
comfort thanks to its lumbar cushions and the use of recycled
wool padding. Modular, RHUNE is available as a chaise
longue, a two-sided chair or a bench and offers an electrically
operated wooden storage shelf.

RHUNE es una coleccion de sofas atemporal que destaca por
sus volUmenes generosos y sus acabados de alta calidad para
espacios de relax, corporativos o residenciales elegantes y
refinados. Ofrece un confort excepcional gracias a sus cojines
de apoyo lumbar y al uso del relleno de lana reciclada.
Modular, RHUNE esta también disponible en forma de chaise
longue, o banco y propone una mesita cajonera de madera
con alimentacion eléctrica incorporada.
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Eneka 02

Design RSTO

Avec ses formes « Vintage » ENEKA est idéal pour créer

les ambiances les plus tendance tout en apportant chaleur

et convivialité, rapprochant l'univers professionnel du
domestique. ENEKA offre de multiples combinaisons de
couleurs avec son dossier et sa galette d’assise qui peuvent
étre tapissés d’une couleur différente. La gamme est
composée d’un bridge et d’une banquette 2 places et propose
4 piétements au choix ainsi que des tables basses gigognes
piétement bois assorties.

ENEKA’s vintage feel, makes it perfect for creating a
fashionable, yet warm and friendly atmosphere, bringing the
worlds of work and home a little bit closer. ENEKA provides
a wide range of colour combinations as its backrest and

seat pad can be upholstered in a different colour. The range
features both a one and a two-seater version with 4 possible
bases and matching wooden coffee tables.

Con sus formas “retro”, ENEKA es ideal para crear un
ambiente en boga, aportando calidez y convivialidad. ENEKA
ofrece multiples combinaciones de colores ya que su respaldo
y su asiento pueden estar tapizaos de un color distinto. La
gama esta compuesta de un sillén y de un sofa 2 plazas,
propone 4 bases para elegir y unas mesas bajas nido a juego
con la version madera.
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Oxel

Design Juan Ignacio Lejarza

Harmonie classique, formes droites et superbe confort

pour ce canapé de standing a prix doux. OXEL par son
élégance indémodable, habille tous les espaces d’attente,
de la réception « smart » au bureau de Direction. Cuir ou
tissu, personnalisez ses couleurs et textures selon vos goits.
Coussins d’assise déhoussables.

An affordable yet classy sofa offering traditionally
harmonious shapes, straight lines and superb comfort:
OXEL'’s timeless elegance beautifully enhances every waiting
area, from reception to the manager’s office. Available in

a leather or fabric finish so that you can personalise both
colour and texture to suit your fancy. The seat cushions have
removable covers.

Armonia clasica, formas rectas y gran confort para este
sofa de calidad a precio asequible. OXEL, con una elegancia
que no pasa de moda, viste todo tipo de zonas de espera,
desde las areas de recepcion de lujo hasta los despachos de
direccion. Tapizado en piel o en tela, personalice con colores
y texturas a su gusto. Cojines desenfundables.
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Punta

Design Juan Ignacio Lejarza

PUNTA est une gamme au look trés tendance. Elégante

et raffinée en cuir, chaleureuse et conviviale en tissu c’est
la garantie de I'aménagement réussi de vos espaces de
réception, zones détente, coins lecture, etc. L'originalité de
son piétement métal comme bois souligne la simplicité de
ses formes et s’accorde harmonieusement avec les coupes
biseautés de son dossier. Coussins déhoussables. Tables
basses rectangulaires ou carrées assorties.

PUNTA is a range that sports the very latest looks. Try it in
elegant, refined leather, or in a warm, friendly fabric finish,

to bring a great atmosphere to your reception, relaxation and
reading areas. The unusual metal or wooden base emphasises
its simple shape and is the perfect counterpart to the bevelled
cut of the backrest. Cushions have removable covers and a
matching range of square and rectangular coffee tables is
also available.

PUNTA es una gama de sillones moderna. Elegante y

refinada en piel, calida y acogedora en tejido, vestira con
éxito todas sus areas de recepcion, zonas de relajacion,
rincones de lectura, etc. La originalidad de sus pies metal
como madera subraya la sencillez de sus lineas y combina
perfectamente con los cortes biselados de su respaldo. Cojines
desenfundables. Mesa rectangular o cuadrada a juego.
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Arca First

Design Ezda

Ambiance branchée, intime ou apaisante... Le bridge et la
banquette ARCA FIRST sont de grands classiques qui revétiront
I’habit que vous leur choisirez pour représenter I’ame de
votre entreprise. Formes arrondies et finitions soignées des
coutures.

Whether the atmosphere you want to create is tranquil,
trendy or intimate, ARCA lounge chairs and benches are great
classics that will take on whatever appearance you choose,
to convey your company spirit. Rounded shape and hand-
finished seams.

Para una atmésfera moderna, intima o relajante, la butuca
y el sofa 2 plazas ARCA son clasicos que vestiran el alma de
su empresa a su gusto. Formas redondeadas y acabados de
costuras «a mano»,

AFX0/P0 AFY0/PO
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Indoor/outdoor

Design 116 Créatif

label ]
Yobserveurdudesignz

KARLA est une gamme de mobilier d’accueil en rotomoulage
au design minimaliste et aux dimensions généreuses, concue
pour tout type de zones d’accueil et de détente. Composée de
chauffeuse, banquette 2 places, pouf et table basse auxquels
s’ajoutent les derniers nés de la gamme, le tabouret de bar et
son mange-debout.

KARLA is a range of rotomolded reception furniture whose
minimalist design and generous proportions, make it perfect
for all kinds of reception and relaxation areas. It comprises
an armchair, a 2 seater sofa, a pouf and a coffee table, plus
the latest members of the family - a bar stool and a tall table.

KARLA es una gama de mobiliario de recepcion rotomoldeada
con un disefio minimalista y de dimensiones generosas,
creada para todo tipo de areas de descanso. El programa
estd compuesto de butaca, sofa 2 plazas, puf, mesa baja,
taburete de bar y mesa alta a juego.

B’

RLX0/20 RLY0/20 RLP0/10 RLTR/10
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Kulbu

Design Bruno Houssin

KULBU est un concept innovant d’assise et mobilier «agile»
pensé pour répondre au développement du travail en mode
projet et autres méthodes de créativité et innovation collective.
La gamme est constituée d’un pouf et de son meuble de
rangement mobile et tableau blanc. En polyéthyléne, le

pouf permet une assise d’appoint dynamique avec son socle
«culbuto » et s’adapte parfaitement a un usage outdoor. Il
peut aussi étre semi ou totalement tapissé. Rectoverso et
mobile sur roulettes, le meuble assure la double fonctionnalité
de casier de rangement pour les poufs et de surface d’écriture
magnétique avec un verso paperboard.

KULBU is an innovative, “agile” seating and furniture concept,
designed with new working methods in mind - project mode
and other methods of innovation and collective creativy. Made
from polyethylene KULBU stool is a functional dynamic - with
its rocking base - additional seat adapted to outdoor use.

It can be upholstered for more comfort. Mobile on castors,

the dualpurpose storage serves both as a place to store the
stools and a magnetic writing surface, as the back is in fact a
whiteboard.

KULBU es un concepto innovador de asiento y mueble
multifuncionales disefnado para cumplir con el desarrollo del
trabajo en forma de proyecto, con métodos agiles y otros
procesos de creacion. En polietileno, lo que posibilita su uso
tanto en interior como en exterior, el puf KULBU permite
gozar de un apoyo dinamico en su version tentetieso. Puede
sera parcial o totalmente tapizado. Complemento natural, el
mueble proporciona la doble funcionalidad de un armario de
almacenamiento y una superficie de escritura sobre tablero
magnético en el reverso.
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Mendi

Design Iratzoki studio

MENDI réinvente le concept des banquettes modulaires type
« soft seating » avec un design intelligent et économique.
MENDI se destine a ces nouveaux espaces favorisant une
atmospheére propice a la créativité, a I’échange, au travail
collaboratif et ou le partage de I'information engendre

une meilleure productivité tertiaire. La gamme offre de
nombreuses combinaisons de modules et de couleurs avec
possibilité d’ajout d’accessoires tels que tablettes et boitier
d’électrification.

MENDI is an affordable, intelligent design that reinvents the
modular soft seating concept. It is designed to furnish the new
break-out spaces, where it helps to create an atmosphere that
promotes a creative, interactive spirit, encouraging workers
to collaborate and share information, and thereby generating
increased tertiary productivity. The range offers all sorts of
different ways of putting units together, as well as a great

choice of colours and accessories such as writing tablets and
integrated power kits.

El programa MENDI reinventa el concepto de asientos
modulares de tipo ‘soft seating’ con un diseno inteligente y
economico. MENDI esta pensado para ambientes propicios

a la creatividad, al trabajo en equipo, donde el intercambio
de informacion crea una mejor productividad terciaria. El
programa ofrece multitud de combinaciones de médulos y de
colores asi como accesorios tipo tableta o porta-enchufes.
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Lotua

Design Piergil Fourquié

LOTUA est une gamme modulaire compléte de chauffeuses
et poufs intégrant tables, tablettes, connectique et cloisons
a destination des espaces de convivialité ouverts et évolutifs
en entreprise comme dans les établissements hoteliers.

La gamme est construite sur le principe d’une structure
métal carrée dans laquelle viennent s’insérer plusieurs
types de coussins d’assise et plateaux bois. Ouatés, les
coussins d’assise sont généreux et rassurants et peuvent
s’interchanger simplement. Structure métal disponible en
blanc ou noir et clipsable a lI'infini pour des de multiples
configurations.

LOTUA is a complete modular range of armchairs featuring
tables, table-tops, connectors and partitions for tertiary,
collective and hotel sectors. The range is based on the
concept of square metal structure, formed by assembling a
threesided aluminum connector and steel tubes. Various types
of seat cushions and wooden table-tops can be inserted like
corks, making them easily interchangeable. Wadded, the
cushions are generous, very comfortable and can be easily
interchanged. Metal structure available in white or black can
be linked together, resulting in an infinite number of potential
configurations.

LOTUA es una gama modular compuesta por sillones, pufs,
mesas y paneles/biombos, pensada para los espacios
abiertos. Compuesta por una estructura metdalica cuadrada
en la que se insertan varios tipos de cojines y encimeras, se
puede crear infinidad de composiciones gracias una pieza
de union que se fija simplemente por presion. Los cojines de
asiento son muy comodos y facilmente desmontables.

La estructura metdlica disponible en color blanco o negro.
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1zar

Design RSTO

Modulaires, trés solides et esthétiques, les chauffeuses IZAR
s’adaptent parfaitement a tout espace d’accueil avec ses 6
modules configurables a souhait. Mousses en polyuréthane
haute densité sur structure métallique. Pieds hétre vernis
naturel en option. Tables basses assorties.

IZAR offers sturdy, good-looking, modular soft seating
whose 6 different units can be arranged to suit every type of
reception area. High density polyurethane on metal frame.
Optional natural beech finish feet available. Matching coffee
tables.

Modulares, sélidas y estéticas, las butacas IZAR se adaptan
a cualquier espacio de recepcion con sus 6 médulos
configurables. Espuma de poliuretano de alta densidad
inyectada sobre une estructura metdalica. Opcion de patas de
haya barnizada natural. Mesitas a juego.

STX0/P0 STY0/PO STV0/PO STUO/PO
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Poutres
Beams - Bancadas

Idéales pour les espaces d’accueil et les salles d’attente
notamment a forte fréquentation ou encore pour les
installations de type auditoriums, vous trouverez a travers les
gammes de poutres ci-apres présentées celle qui correspondra
le mieux a vos besoins en terme de fonctionnalité, modularité,
entretien, esthétique et image.

Beam seats are perfect for highly frequented reception areas
and waiting rooms, as well as auditorium-style layouts,
and, amongst the ranges shown here, you are sure to find
the one that best meets your needs in terms of functionality,
modularity, maintenance, looks and style.

Ideales para zonas de recepcion, salas de espera incluso

de mucho transito o para instalaciones de tipo auditoriums,
encontrara en nuestros programas de bancadas la que mas
corresponda a sus necesidades en términos de funcionalidad,
modularidad, mantenimiento, estética e imagen.
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Loria

Design Jun Yasumoto

LORIA séduit par son élégance sobre et sa confortable coque
en polypropyléne, en version chaise ou fauteuil. Intemporelle
et polyvalente, elle existe en fixe ou pivotante, avec

divers piétements et coloris tendance, adaptés aussi bien a
l'intérieur qu’a l’extérieur. Pour plus de confort, optez pour
une assise garnie ou capitonnée.

LORIA appeals with its understated elegance and comfortable
polypropylene shell, available as a chair or armchair.
Timeless and versatile, it comes in fixed or swivel versions,
with a range of bases and trendy colours, suitable for both
indoor and outdoor use. For added comfort, opt for an
upholstered seat or a fully cushioned version.

LORIA seduce por su sobria elegancia y su comoda carcasa de
polipropileno, disponible en version silla o sillon. Atemporal y
versatil, existe en version fija o giratoria, con diversas bases
y colores de moda, adaptados tanto para interiores como
para exteriores. Para mayor comodidad, opte por un cojin de
asiento tapizado o por la version totalmente tapizada.
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Odei

Design Iratzoki - Lizaso

L]

ODEI est une gamme polyvalente de sieges visiteurs,
élégants, confortables et robustes. Adaptée aux espaces de
bureau et collectifs - réunion, conférence, formation - ainsi
qu’aux environnements de cafétéria et CHR, elle se distingue
par sa monocoque ergonomique disponible en polypropyléne
ou en bois et par son piétement elliptique a la fois solide et
original.

ODEl is a versatile range of elegant, comfortable, and sturdy
visitor chairs. Suitable for offices and collective spaces -
meetings, training, or conferences - as well as cafeteria and
hospitality environments, it stands out for its ergonomic shell
available in polypropylene or wood and its robust, original
elliptical base.

ODEI es una gama versatil de confidentes elegantes,
comodos y robustos. Ideal para oficinas y espacios
colectivos - reuniones, conferencias o formacion - asi como
para cafeterias y entornos de hosteleria, destaca por su
monocarcasa ergonomica disponible en polipropileno o
madera, y su sélida y original estructura eliptica..
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Klik

Design Iratzoki - Lizaso

(-3

Originale et élégante, la gamme KLIK réunit chaises, tabourets,
chauffeuses et tables pour aménager bureaux, cafétérias,
restaurants et hotels avec style. Son dossier souple fixé a l’assise
assure un confort optimal, tandis que ses nombreuses finitions
permettent des combinaisons personnalisées. Une version en
polypropyléne 100% recyclé compléte la collection.

Original and elegant, the KLIK range includes chairs, stools,
armchairs and tables to furnish offices, cafeterias, restaurants
and lounges with style. Its flexible backrest attached to the
seat ensures optimal comfort, while its many finishes allow
for customised combinations. A chair version made from 100%
recycled polypropylene completes the collection.

Original y elegante, la gama KLIK incluye sillas 4 patas,
taburetes, sillas lounge y mesas para equipar oficinas, cafeterias,
restaurantes y hoteles con estilo. Su respaldo flexible fijado al
asiento garantiza un confort 6ptimo; ademas, sus numerosos
acabados permiten crear combinaciones personalizadas. Una
version de silla en polipropileno 100 % reciclado completa la
coleccion.
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Kanpoa by Colos : X

Indoor/outdoor

Design Le Henry et Ferrarese

KANPOA est une collection compléte de mobilier outdoor

ou indoor concue pour équiper les espaces de cafétéria
d’entreprise et autres lieux collectifs Café, Hotel Restaurant.
Les sieges sont dessinés a partir de lattes d’aluminium
galbées trés confortables. lls sont empilables et résistants aux
UV et aux intempéries. lls se complétent de tables cafétéria

et mange-debout métal avec plateau pivotant pour faciliter
I’empilage horizontal. Le pied integre un ceillet spécial
restauration pour cable antivol.

KANPOA is a comprehensive furniture collection suitable for
both outdoor and indoor use and designed to be used in
company cafeterias or other collective spaces, such as coffee
shops, hotels and restaurants. The chairs’ design is based on
extremely comfortable curved aluminium slats, stackable and
UV-resistant. They complete with tables with tops to facilitate
horizontal stacking and a special catering stand incorporating
an eyelet for a cable lock.

KANPOA es una coleccion completa de muebles de exterior
o interior disehada para equipar espacios de cafeteria
corporativos y lugares colectivos Café, Hotel, Restaurante.
La gama ha sido diseinada con listones de aluminio curvos
muy comodos. Apilables y resistentes a los rayos UV y a la
intemperie. La gama se completa con mesas de cafeteria y
mesas altas de metal con encimera giratoria para facilitar
el apilamiento horizontal y un pie con ojal especial para
restauracion para un cable antirrobo.
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B Mo

KPA043 KPA144 KPA045 KPA148

KPB021 KPB023 KPX126 KPX128

KPFR/80 KPFC/60 KPDC/90 KPDR/30
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Maike 5

Design Orlandini

D’un design sobre et élégant, la chaise MAIKE est une gamme de chaises
en polypropyléne 4 pieds a la fois légere et tres robuste qui s’adapte a
tout espace collectif d’intérieur comme d’extérieur pour une mise en valeur
optimale de celui-ci. Trés bonne empilabilité par 4. Confortable, pratique
et ergonomique, MAIKE propose 7 coloris tendances. Une version en
polypropyléne 100% recyclé compléte la gamme dans 3 coloris naturels.

Understated, elegant MAIKE is a range of light, yet extra-strang, 4-leg
chairs, made from dflass fibre reinforced polypropylene, that will make
the very best of all your shared spaces, be they indoors or outdoors. Both
versions offer excellent stackability in 4s. MAIKE is confortable, practical
and ergonomically designed, and is available in 7 on-trend colours. A
100% recycled polypropylene version completes the range in 3 natural
colours.

Con un diseio sobrio y elegante, MAIKE es una gama de sillas de 4 patas
en polipropileno armado en fibra de vidrio, a la vez ligera y muy robusta
que se adapta a cualquier espacio colectivo de interior como de exterior
que se revaloriza de modo éptimo. Las 2 versiones se apilan muy bien por
4, Comoda, practica y ergonémica, MAIKE ofrece 7 colores de moda. Una
version de polipropileno 100% reciclado completa la gama en 3 colores
naturales

KEAO0/BO KEAO/LO KEAO/V KEAO/R
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KEHO/V KEHO0/70 KEH0/40
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Tabourets
Stools - Taburetes

Une large gamme de tabourets est disponible pour les
espaces cafétéria. Finitions différentes selon les gammes.

Large range of stools available for cafeterias. Different
finishes according to each range.

Una amplia gama de taburetes esta disponible para espacios
de cafeteria. Diferentes acabados segun la gama.
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LORIA LCHA/4R LORIA LCHB/4V LORIA LOHA/4D LORIA LOHB/1P LORIA LOHC/1

KLIK KLMB KLIK KLHO KLIK KMB0/C KLIK KBHB/C

BAKEA BAH0/4T BAKEA BAJO0/2T ADELA ALGO0/41 ADELA ALHO0/41 EASY EAA0/41

v

Outdoor @.,i

M DL R

KANPOA KPB021 MAIKE KEHO/V LORIA LOHA/AT LORIA LCHA/1V KARLA RLB0/10
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TABLES ET ARCHIVAGE
TABLES AND SHELVING
MESAS Y ARCHIVO



https://www.sokoa.com/mobilier-de-bureau/par-type-despace/130-ateliers-et-espaces-darchivage/
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Tables

Tables - Mesas

Tables basses / Coffee tables / Mesas bajas

60x60x27 cm 60x60x37 cm
PUNTA PNTC/2G PUNTA PBTC/0B

60x60x25 cm

N

60x60x38 cm

LOTUA LTAC/1B LOTUA LTT0/1B
@70-355cm @50 -43,5cm

EZTIA EZTR/7035C EZTIA EZTR/ 5043 C
@70-38cm @50 - 46 cm

ENEKA ®2NKTR/ 7038 BC

61x61x38 cm 61x81x38 cm

IZAR STTC/2B IZAR STTR/2C

290 Tables et Archivage

ENEKA °2NKTR/ 50 46 BC

60x100x27 cm

PUNTA PNTR/2B

60x120x25 cm

e

Indoorfoutdosr

KARLA RLTR/10

index

60x100x37 cm

PUNTA PBTR/0G

60x120x38 cm

=

LOTUA LTAR/1B LOTUA LTTR/1B LOTUA LTTR/1B + LTAR/1B
@50 -50,5cm
-
- LB
EZTIA EZTR/ 50 50 C EZTIA EZTR3500700A0
ENEKA °2 NKTR2500700A0
50x110x35 cm > 55x55,5x45,5 cm

. -’

MENDI DIRO/NO+ DIT0/0B
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Tables standard/ Standard-height tables / Mesas estandar

@80 - 74 cm 81x150x74 cm
KLIK KLFR/AA KLIK KLFV/CC
72x72x74 cm 2 @70 - 74 cm ¥
i i i i
KANPOA KPFC/60 KANPOA KPFR/80

Tables hautes / High tables / Mesas altas

@80 - 92 cm @80 - 110 cm
KLIK KLUR/CC KLIK KLDR/AA

60x120x110 cm 62x62x110,5 cm 3
LOTUA ALHO0/4 KANPOA KPDC/9

sokoa, made in France

60x120x75 cm 60x60x75,5 cm 30x60x75,5 cm
LOTUA LTBR/1B LOTUA LTFC/1B LOTUA LTSC/1B
43x40x64 cm

MENDI DITN/7B

80x150x92 cm 80x150x110 cm

KLIK KLUV/BB KLIK KLDV/CC

@60 - 110,5 cm 43x60x108,5 cm ¥

| indoorfoudonr

KANPOA KPRD/3 KARLA RLMO0/10

index

Tables et Archivage
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Eurokit

EUROKIT est un rayonnage de bureau discret, solide et efficace. Les
nombreuses dimensions disponibles et leur modularité vous permettront
de choisir le systéeme de rangement le mieux adapté a vos besoins.
Tablettes congues pour dossiers suspendus en profondeur 400. Fixation
des niveaux par crochets. Réglage par pas de 25mm. Plusieurs finitions
et accessoires au choix. Montage simple.

EUROKIT open file shelving is a sturdy, efficient yet unobtrusive modular
file storage solution for the office. Available in a wide range of sizes so
that you can design the storage system that suits your particular needs.
Easy fixing levels by hooks, adjustment levels in 25mm increments.

In 400mm width, tablets are designed for standard hanging folders.
Different finishes and accessories available. Easy assembling.

EUROKIT es una estanteria de oficina discreta, sélida y eficaz. Las
numerosas dimensiones disponibles y su modularidad le permitiran
elegir la organizacion que mejor se adapte a sus necesidades. En
profundidad 400mm, tabletas concebidas para facil colocaciéon de
carpetas colgantes. Fijacion de niveles mediante ganchos y ajustables
cada 25mm. Varios acabados y accesorios disponibles. Instalacién féacil.

b o WY

|

[l
JE58

I

Yo

EUROKIT BLANC EUROKIT BLEU EUROKIT GRIS
RAL 9010 RAL 5010 RAL 7012
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Archikit

ARCHIKIT est la solution idéale pour les rayonnages d’archives et le
stockage de produits de dimensions diverses mais aussi trés lourds.
En finition galvanisée il se décline en 2 versions : niveaux pleins ou
niveaux a claire-voie permettant notamment une bonne ventilation
du papier. Ultra résistant et facile a monter. Nombreuses dimensions
disponibles. Réglages des niveaux par pas de 25mm.

ARCHIKIT is the ideal solution for storage of archives and products with
different dimensions but also with heavy weight. Galvanised-finish,

the range offers 2 versions: unperforated or perforated shelves for
perfect ventilation of documents. Easy to build, extra sturdy archive
shelving system. Available in a wide range of sizes. Adjustable in 25mm
increments.

ARCHIKIT es la solucion ideal para el archivo de expedientes y

cargas pesadas, disponible en diferentes medidas. Con un acabado
galvanizado, se declina en dos versiones: estanterias lisas y estanterias
enrejadas para una ventilacion éptima del papel. Muy resistente y de
facil montaje. Regulacién de alturas cada 25mm.

ZAK104DPG ZAK104DAG
ZAK104SPG ZAK104SAG
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Ergonomie / Ergonomics / Ergonomia

Recommandations pour un bon confort

en posture assise

Bien s’asseoir au fond du siége (trés
important).

Appuyer le dos sur le dossier. Régler

la hauteur de celui-ci de fagon a bien
I’ajuster au niveau de la zone lombaire.
Régler la hauteur d’assise pour que les
pieds reposent a plat sur le sol (’angle
cuisse-jambe doit étre proche de 90°) ou
sur les repose-pieds.

Régler le mécanisme, notamment la
tension du contact, en fonction du poids
de l'utilisateur

Soyez dynamique dans vos positions

de travail ! Le sieége doit étre le pivot
ergonomique et confortable de votre poste
de travail personnalisable a volonté.

+/-50em

296 Informations
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Recommendations for a good comfort
while seated

Very important: be perfectly seated in the

back of the seat.

Lean your backrest against the back of
the seat. Backrest to be height adjusted
for an effective lumbar support.

Seat’s height to be adjusted for the feet
to be firmly on ground (the angle of your

legs shall be near 90°) or on the foot-rest.

Mechanism'’s tension to be regulated
according to the user’s weight.

Be dynamic in your working positions!
Chairs have to be the mainspring of your
workstation and should be tailored as
required.

90 - 120°

index

info

Recomendaciones para un mayor
confort

Siéntese bien apoyado en el fondo de la
silla (muy importante)

Apoye la espalda sobre el respaldo.
Regule la altura del respaldo de forma
que quede bien ajustado a la zona
lumbar.

Regule la altura del asiento para que los
pies se apoyen en el suelo (el angulo
entre el muslo y la pierna debe ser de
90°) o sobre el reposapiés.

Regule el mecanismo, especialmente la
tension de contacto, en funcién de su
peso.

jCambie de postura frecuentemente! Su
silla tiene que ser un elemento ergonémico
y comodo y puede personalizarla en
cualquier momento.

sokoa, made in France
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Garantie / Guarantee / Garantia

Garantie de 5 ans

Nos siéges sont garantis 5 ans contre tout
défaut de fabrication (sauf usure normale du
tissu) dans les conditions normales d’usage
prévues sur 'Article 5 des Conditions
Générales de Vente, et pour une utilisation
de 8 heures par jour ou en proportion pour
utilisation intensive sur postes en 2 x 8
(garantie 30 mois) et en 3 x 8 (garantie 20
mois).

Veuillez noter que lorsque les gammes
outdoor Kulbu, Karla, Loria, Kanpoa et
Maike sont utilisées en extérieur leur
garantie est de 1 an quelque soit le continent
et hors milieu marin (bord de mer, pont de
navires...). Si ces produits sont utilisés en
intérieur la garantie reste de 5 ans.

Nos siéges sont identifiés par une étiquette
de fabrication figurant sous I'assise. Les
références de cette étiquette sont a nous
transmettre pour faire jouer la garantie.

Les piéces de rechange sont garanties pour
une durée de 3 ans (ou la durée restante de
la garantie initiale si celle-ci est supérieure).

5 year guarantee

SOKOA chairs have a 5 years guarantee.
SOKOA undertakes to replace any structural
part which proves to be faulty as long as the
chairs are used under normal office
conditions (8 hours/day), or proportionally for
an intensive use when working 2 shifts (30
months) or three shifts (20 months). Our
chairs include an identification label under
the seat.

Please note that when used outdoors, the
Kulbu, Karla, Loria, Kanpoa and Maike
outdoor ranges are guaranteed for 1 year,
regardless of the continent, with the
exception of marine environments (sea
shore, ship decks, etc.). If these products
are used indoors, they are guaranteed for

5 years.

The references appearing in this label must
be transmitted when the guarantee is used.
Spare parts are warranted for a period of 3
years (or the lasting period of the original
warranty if this is longer).

Option extension de garantie :
marchés

Une extension de 3 ans supplémentaires par
rapport a la garantie standard de Sokoa de
5 ans est possible sur option (a demander
exclusivement lors de la commande) pour
certains clients ou marchés.

Colt = 5% de la valeur nette du produit.

La garantie supplémentaire couvre le produit
suivant les mémes conditions que pour les 5
premiéeres années.

Voir détail dans nos Conditions Générales
de Vente.

Pérennité

SOKOA s’engage, aprés arrét d’une
gamme et dans le cadre de notre démarche
Environnementale, a fournir pendant 8 ans
les pieces détachées ou les composants
alternatifs de substitution permettant
I'entretien ou la remise a niveau d’utilisation
des sieges de notre marque.

sokoa, made in France

Optional extension of
guarantee for offers

An extension of 3 additional years added
to the standard warranty Sokoa of 5 years
is possible on option (only when asked on
order) for some customers or markets.
Cost = 5% of the net value of the product.
The extended warranty covers the product
under the same conditions that for the first
5 years.

See more details in our terms and selling
conditions (p 194).

Permanence

According to our Sustainable Development
Policy, SOKOA promises to supply the
structural parts and other components
needed to care our chairs under our quality
label. This during the 8 next years after the
suppression of a range.

index

info

5 aios de garantia

Nuestros asientos estan garantizados
durante 5 anos contra cualquier defecto de
fabricacion (excepto el desgaste normal del
tejido) en las condiciones normales de uso
previstas en el articulo 5 de las Condiciones
Generales de Venta, y para un uso de 8
horas diarias o0 en proporcion a intensivo
para puestos de 2 x 8 (garantia de 30
meses) y 3 x 8 (garantia de 20 meses).
Tenga en cuenta que cuando las gamas
para exterior Kulbu, Karla, Kanpoa, Loria y
Maike se utilizan al aire libre, su garantia es
de 1 afo independientemente del continente
y fuera del entorno marino (orilla del mar,
puente de barcos, etc.). Si estos productos
se utilizan en interior, la garantia sigue
siendo de 5 afos.

Nuestros asientos estan identificados con
una etiqueta de fabricacion ubicada debajo
del asiento. Las referencias de esta etiqueta
deben sernos transmitidas para hacer

uso de la garantia. Los repuestos estan
garantizados por un periodo de 3 afios (o el
periodo restante de la garantia inicial si es
mayor).

Opcion de extension de
garantia

Una extension adicional de 3 afos es
posible como una opcién (que se solicitara
exclusivamente al realizar el pedido) para
ciertos clientes o mercados.

Coste = 5% del valor neto del producto.

La garantia adicional cubre el producto en
las mismas condiciones que durante los
primeros 5 afos. Consulte los detalles en
nuestras Condiciones Generales de Venta.

Sostenibilidad

SOKOA se compromete, después de la
supresion de una gama y como parte

de nuestro enfoque medioambiental, a
suministrar durante 8 afios piezas de
repuesto o componentes de sustitucion
alternativos que permitan el mantenimiento
o la actualizacién de los asientos de nuestra
marca.
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Revétements / Fabrics / Tapizados info

B xrevira | Polyester (&) (&) ()

B 188 B 160 B 007 B 378 B 079 B 066

B 268 B 082 B 500 B 244

B 703 B 094 B 172 B 009 B 289 B 081

B NAPEL | PVC

B NNO

SR 'f’z__t'l-;'ﬁg
R ELTRTaTia et
S

A
S
n;%&}“_ﬁh?%_h
B+ CUR B+ CUH B+ CU3
B+ CUF B+ CU2 B+ CUS B+ CUC
B* epen rree | pic ®@ @
B+ EFS B+ EFR B+ EFA B+ EFC

B+ EFJ B+ EFM B+ EFB B+ EFG B+ EF2 B+ EFV B+ EF3
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C RUNNER | €3 20% Polyester recyclé

O —
I
0000000600
C X
?ﬁ?ﬁ%ﬁ%ﬁﬂﬁﬁ
IBEOOEEGO0 D CRA CR4R CRAG
PEOEBOOOO0 !
SO
CEEO0E 0000
e e e e 000
teecooocenn

C R4E C R4V C R4W C R4N CR4Q

C  step meance | Polyester ()

C SMV C SMH
C SMP C SM1
C SMC C SMG C sSM4

BLEND | €9 100% Polyester recyclé

- : B : :

CBLC CBLY CBIT CBIN
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C  nNaTURAL LNEN | PVC ©) &

C NIR

C NLF CNWM CNLS C NIN C NIT

C SPAZIO | £ 100% Polyester recyclé @)

‘.' e ] ;-r'
'-u'.w i T
"l l: o .
" I I
e iR

C SPL C SPR C SPV
C SPJ C SPT C SPG

C BOUCLE F.R. | Polyester

CBCC CBCB CBdJ

0.
w
O
—

CBCM CBCV

C NMR C NMG
C NMN C NMD C NMS
C ARO

C ATE C AGS C AGR C ANO
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D suvermex s | PVC OO

D SIN

D VTP D VIR D VTB D VTG
D VIC D VTT D VTF D VTV D VIN D VTL
D 2 | @7 Nylon
D 24N
E ar @@ H ar 7@®
E CNO H CTA H CCR H CCA H CHL

Photos des finitions présentées 4 titre
indicatif et non contractuelles. Découvre-
les sur notre nuancier réel. Toutes les
finitions présentées ne s’appliquent

pas a 'ensemble des collections de ce
catalogue. Nous consulter.

sokoa, made in France

Photos of finishes are for illustrative
B_urppses only and are not contractually
inding. Discover them in our actual colour
chart. Please note that some finishes are
not available for entire collections in this
catalogue. Please contact us for further

information.

Las fotos de los acabados no son
contractuales. Consulte nuestra carta de
tapizados real.

Algunos de los acabados presentados no
se aplican a la totalidad de las colecciones
de este catalogo. Consultenos.
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RESILLES / MESH / MALLAS

ADELA - FLIPPER - KYOS - SMASH - TERTIO

Blanc pur Gris Noir

ALAIA ®

Noir

Rose Jaune

Revétement
Spazio (C] utilisé
comme résille.

Taupe Canard

WI-MAX - KYOS

1
q
l RAL7212

Giris clair Gris foncé

i
|
-

T

[ 0 - D 8
e eessenees
LN
e 66 e 00

Noir

FEREESD GOS0 GE TereR4T Rouille R4R Gris foncé R4G
GO0 a00 0
it oa0Gad
ol
Toseeeoee e
rtee S0 00D e D e
Beige R4E Vert R4V Bleu RAW Noir RAN Gris clair R4Q
METAL
KANPOA
Aluminium
NCS 9000-N NCS 7500-N NCS 8010-G10Y NCS 5540-Y90R
Noir Gris Bleu Jaune moutarde Vert Bordeaux Blanc
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POLYPROPYLENES / POLYPROPYLENE / POLIPROPILENOS

ADELA KYOS

RAL 9005 RAL7012 NCS §5540-Y90R RAL 9003 RAL7001 RAL 9003
KARLA FLIPPER
Polyéthylene

RAL 7024 P 255C P 383C RAL 9003 RAL 5002 RAL 5021

ADIO

NCS 3005-G50Y

NCS S 6010 R90b NCS 6005-Y20R NCS 1000-N (1

NCS S 7010 R90b NCS 8005-Y20R NCS 4500-N (2)

(1) Dossier, dessus assise / Backrest, seat top/ Respaldo, parte superior del asiento

NCS S 6010-G10Y

[2) Piétement, accotoirs, coque sous assise, liaison dos-assise / Frame, armests, underseat shell,
back-seat connection / Estructura, brazos, carcasa inferior del asiento, conexion respaldo-asiento

BAKEA
P 404C RAL 3020 P 457C RAL 9003

KLIK

LK)
(1) NCS 8000-N (1) NCS 2050-Y70R (1) NCS 0500-N -e
(2) NCS 8500-N NCS 5005-Y20R (2) NCS S4040-Y80R (2) NCS S4040-Y80R

(1) Siege / Chair / Silla
(2) Table / Table / Mesa

KULBU
Polyéthyléne
NCS 8000-N NCS 0500-N NCS 2050-Y70R

LORIA
NCS 9000N NCS 3005-G50Y NCS 5540-Y90R
NCS 8500N NCS 5 6010G10Y [l NCS S 7020-Y90R

ODEI
NCS 8000-N NCS 6020-G NCS 2570-Y70R NCS 0500-N

MAIKE
P 198C NCS § 3020-G20Y NCS § 3020y 80 VR
e

RAL7012 NCS 2570-Y70R RAL 9003

sokoa, made in France Informations 303

o Coque / Shell / Carcasa
T

NCS 6005-Y20R NCS 1000-N

Pietement PP / PP frame / Estructura PP

9

)

L3

NCS 6005-Y20R NCS S 2000-N

* Chaise uniquement / Only chair / Sillo exclusivamente

SMASH



Références O info

Depuis plus de 50 ans, Sokoa contribue a créer des environnements professionnels
durables et confortables en France comme a l’'international. Découvrez ci-dessous
quelques références qui témoignent de la confiance accordée a notre marque.

For more than 50 years, Sokoa has been creating comfortable and durable
working environments both in France and abroad. Following is a selection of some
of our brand’s references.

Desde hace mas de 50 aios, Sokoa crea entornos de trabajo cémodos y duraderos
tanto en Francia como en el extranjero. A continuacion, le presentamos algunas
referencias de nuestra marca.

Tribunal Grande Instance Schneider

Paris, France Grenoble, France
Ministere de I’Agriculture Station F

Toulouse, France Paris, France
Michelin Radio France
Clermont-Ferrand, France Paris, France
APICIL Musée Lascaux
Lyon, France Montignac, France
Institut Francais Panzani

Paris, France Lyon, France
Université de Strasbourg Lindt

Strasbourg, France Oloron-Sainte-Marie, France
Centre national d’études spatiales Heytens

Toulouse, France Lezennes, France
Maisadour aivancity
Haut-Mauco, France Villejuif, France
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Merci
Thanks
Gracias

Milesker

Eindhoven Airport Total Energies

Pays-Bas Cote d’lvoire

Université des UAE Bank of Cyprus

Abou Dabi, Emirats Arabes Unis Strovolos, Chypre

Columbia Primary Health Care Corporation
Genéve, Suisse Doha, Qatar

Kazina Center Bozar

Ljubljana, Slovénie Bruxelles, Belgique
Universidad de Santiago Coca-Cola

Chili Panama

Navarra Hospital Complex Invicta

Pampelune, Espagne Miami, USA

Crédit Agricole Queen Rania Teacher Academy
Maroc Amman, Jordanie

National Academy for Childhood Mavens Consulting

Dubai, UAE Gizeh, Egypte
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Siege Social

26, Rue de Béhobie
CS 20119

64701 Hendaye
France

T 00 33 559 482 482
info@sokoa.com

sokoa.com
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https://www.youtube.com/channel/UCNzW11eCGOoKURaU_mdNqag
https://www.facebook.com/SokoaActionnaires/?locale=fr_FR
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